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Tartu Raekojaplats vabaduspieval. Fot. H. Riedel.
JOHANNES SCHUTZ

Uueks tousuks

Virgu uueks téusuks, rahva siida,
touse, visadusen hingestu!
Teotahe olgu meile piiha,

kestku liikmein piiiidepingutus.

Kangelasemeeli kodu vajab,
nude ilma otsib kasi ust.

Argu tulgn meie rammu alang,
drgu tulgu meelte vdsimus.

Saagu roomuks riihk ja sidamlikkus
nue polve voimsaks sirguden.
Meie siinniraja vaesus-rikkus
tousku sonuks uuen Riirgusen.

Mehejoudn néuab raudne sajand,
néuab julget eluriindamist.

Olen laulma pandud suurel ajal —
kannan rinnan rahva sindimist.

Kui mu korovn véimsad loogid kRoland,
kuidas Peipsi, meri vahutas -— ‘
sellest said mu oOpetusesonad,

pdrit tundemeele rahutus.

Kevad tdnaval

Jarsku lakand tuisk ning sajud,
tuuled pohjast lddnde vajund —
sulaks l06nd kOik iile 06.
Pajun jooksvad hébekassid,
ddreni tdis loiketassid,

korgel ho6gub pdiksendop.

Alla lastaks’ murelipud,
veri nelja kaarde kipub,
posil punab kiirteleil,
Porri kaovad lumivallid,
lapsed hiippavad kui pallid
iile lompe mdrgi teid.

Selgust, hddli iimber sajab,
s0ost ja randse rehvi kaja
l6ikab kive nagu wviil.
Mootor mudan ajab nurri,
puhtan taevan laseb vurri
aeroplaani teraskiil.

Hoog kui hobu 166b end piisti,
sitdamest saab tulisiistik,
sistik lendlev tdinavaid.

Peni silmingi taas ujub
elutung ja korge tuju —
kevad selle dratai.

Inimsober, tule vastu,

puista tihjaks ro6mutaskud,
kalla kOik, mis hingen keeb!
Tulgu tuisk voi pohjakarmus —
eluméte olgu armsus,

Juhiks julged kevadveed.



Oskar Luits

Peaaegu kakskiimmend aastat olen olnud ap-
teeker, kuid seda 56d apteegis ma vist ei unusta
kunagi. Pean kohe tihendama, et sellal alles olin
Opilane, umbes seitseteistkiimmend aastat vana.
Kb&ik koosteenijad lahkusid apteegist rahus ja r60-
mus, et kodus, omaste keskel, veeta seda 66d, ainult
proviisor Sendt ja mina jiime deZuuri; Sendt kui
iilem-deZurant, mina, kui see, kes pidi talle olema
abiks.

Isand Sendt varsti hakkas kurtma oma hida ja
iitles mulle umbes nii:

., Vaata, Stift, mul on kodus naine ja lapsed,
nemad muidugi tahaksid mind n&ha kodus sel 8h-
tul. Mispdrast peame siin valvama kahekesi? Sina
enam pole nii vieti ja vBimetu, et ei saaks toime
nende asjadega, mis siin vGiksid juhtuda mdne
tunni kestes. Ja mis siin ikkagi v&iks juhtuda?
Jad {iksi, ole vahva.“

Ta vottis palitu ja kiibara, soovis mulle head
66d ja ldks. Sulgesin ukse ta jdrel, kustutasin tu-
led. Ainult deZuurituppa jdtsin pdlema iihe kihi-
seva gaasilambi — kavatsesin lugeda iiht vana ars-
tiraamatut, kus muu seas  soovitati v8imalikult
palju juua nitrumit... kuid histi ndrga lahuna,
muidu v3ivat see kdigiti kasulik arstim kahjulikult
mdjuda neerudele.

See paks ja auviiirne raamat mdjus minusse
niivdrd, et juba tdusin voodist ja samal tunnil taht-
sin endale valmistada nitrumilahu, sest minagi ei
tunnud end tdiesti tervena peale seda, kui pieval
olin apteegi porandat tampinud neliteistkiimmend
tundi. Samal hetkel helises 55kell. Ja helises nii
kummaliselt nagu ma seda kunagi varem polnud
mirganud. Ta otse 18ikas mulle kdrvu, uuristades
kuulmenahku.

Pean lugejale meele tuletama, et ses suures
hoones, sel hilisel tunnil, olin ainuiiksi. De¥uuri-
toa korval algasid laoruumid. Neist viis pikk kor-
ridor poolpimedasse laboratooriumi, mis oli kiillalt
siinge isegi pdisel pdeval; ja siis tuli kelder, kuhu
olid paigutatud balloonid kangete hapetega. Sealt
alati imbus vinget lehka, mis otsekui ndéris kinni
mu kurgu ja kopsu, niipea kui lihenesin hallitanu
keldriuksele. - . ) ‘
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Aga see seal viljas kdlistas uuesti ning tegi
seda veel k8ledamini kui enne. Otsisin d6laualt
tuletikke, et siiiidata gaasilampi ofitsiinis (elektrit

- meil sellal veel ei olnud), ent ma ei leidnud neid,

olgugi et nad pidid olema kidepdrast. Tundsin,
kuis hakkasid vobisema mu pdlved. Ja siis rippus
hiline klient veel kord &okella kiiljes. Ning pime-
duses todmmati mind apteegi vilisukse juure.

Avasin.

Miletan, et viljas oli tuisk ja uulitsal polnud
niha iihtki inimest; ainult telefonitraadid vingusid
kurjasti.

T a riisinal tuli sisse, otsekui tagaaetu kadus
apteegi pimedusse. Ja siis kuulsin sellest pimedu-
sest itht hiilt, mis pani tarretuma mu vere.

'N

»Poora lukku see uks ja tule siia

T a juba istus toolil, viikese laua juures, kus
tavaliselt ootasid arstimeid meie patsiendid. Tema
mustavaist silmakoopaist hd6gus vosvorildiget, mis
helkis rohupudelitel; ja mul on meeles, otsekui
oleks see stindinud eile, et iiks selline pdletav kiir
peatus mu niol.

»Tule siial” kordas ta, koputades lauale.. . ma
ei tea, millega.

Siis nigin, et ta oli k6hn ja kahvatu nagu kool-
jas ja et tema hore kitschabe tudises nagu raugal.
Kiilmast hoolimata ta oli palituta, ainult pintsakis.

»lstu siia,” iitles ta juba rahulikumalt, ,,ja kuula
terasesti, mis ma sulle fitlen. Sinu nimi on Stift
ja sa oled selles poes Spilane juba kolmandat aas-
tat. Kindlasti sa juba tead, kus siin asetseb see v0i
teine purk.”

Tegin mingisuguse liigutuse, aga ta kohe mir-
kas seda. ,,Vait!“ kidratas. ,,Valgust meile pole tar-
vis. Tubli farmatsdit ndeb pimesi ja leiab sealt
oma lapsed, kuhu ta nad jattis Shtul. Ava
kapp B.“

»Ma ei saa,” kogelesin, ,mul pole v&tit.”

»Valetad!“ kihistas v8dras ning hele valgus-
juga tema silmakoopaist paiskus mulle otse ndkku.
Tahtsin hiilida proviisor Sendt’i, aga kohe meenus
mulle, et viimane oli liinud koju. ,Mis siin ikka
véiks juhtuda mdne tunni kestes?“ oli ta delnud
minnes, o B .
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Heitsin pilgu v88ra kdhetule kehale. Joult
kindlasti pidin tast olema iile, kui oleksid kuulanud
sona minu thulitkmed, kuid selles see viga oligi,
et need tundusid halvatuina. Kided ndrgalt rippu-
sid alla ning jalad olid otsekui kasvanud apteegi
kiviporandasse.

Siis vottis morn kiilaline peast oma laia kiibara
ning asetas lauale sellise liigutusega, justkui tahaks
selle all midagi varjata; ja sils sai ndhtavaks lai
seos tema pea iimber. Lauba kohal paistsid seosel
mustad plekid — arvatavasti veri, mis oli tunginud
1ibi Shukese riide.

»Ava kapp B,“ f{itles haavatu aeglaselt ja
rohuga, ning just selles aegluses oligi kogu litluse
kohutavus. ,,Ma tean, et proviisor Sendt ldiks koju
ja jdttis votmed sinule.”

, Te eksite,” vastasin. ,,Hirra Sendt on deZuuri-
toas, mul ainult tarvitseb teda hiiiida.”

»Haa, siis on teie proviisoril see hea omadus,
et ithel ja samal ajal voib viibida mitmes kohas.
Nigin teda ennist minevat oma korterisse Soiva
uulitsal nr. 10.“

»Ta liks koju, kuid tuli tagasi.“

,»Toesti? tdmbus v3dra larv vbikale irvitusele.
,Eks siis hiilidke ometi — kui ta on siin, kiillap ta
siis ilmub.” .

“Olin tdiesti ndutu, Kuid ma siiski suutsin
koguda natuke julgust. Uhtlasi tdrkas viha jul-
tunud sissetungija vastu. Millise Sigusega ta piiii-
dis siin talitada nagu peremees? Xuidas ta julges
irvitada?

»Siis kiill,“ iitlesin, ,pidite tédna tublisti kiilme-
tama oma luuramiskidigul. Ilm on kiilm.“

»See ei puutu asjasse,” vastas tema ja tdusis
toolilt. , Avage kapp B!“

»Ei. Kui te teate, et apteegis on olemas kapp
B, siis vist kiill teate niisama histi, et seda ei tohi
avada iihelegi v3drale.” .

»Te ei kaota seelibi midagi, kui avate.”

Ta ldhenes mulle ja ikka Gudsemalt pdlesid ta
silmad. Taganesin leti taha ning masinlikult haa-
ras mu kisi kilogrammilise kaalupommi. Kuid
kohe tundsin, et ma sellega peaaegu midagi ei suuda
teha — ikka oli endine 16tvus koigis liikmeis.

V&dra hddguvad sded kohe miérkasid minu
kavatsust. Jdrgmisel hetkel pigistas mu kderannet
mingi ebaloomulik joud, kaalupomm miirtsudes
kukkus pdrandale. Ta muidugi miirtsus selle-
pirast, et leti taga enam polnud kivi, vaid laud.

»Tangid“ jidtsid oma hirmsa pigistamise, ma
iisna holpsasti vabastasin oma kie.ning pdgenesin.
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Laboratooriumis komistasin iihele suurele korv-
pudelile, see langes iimber, ja ma kuulsin, kuidas
mu selja taga hakkas porandale voolama mingi
vedelik... kluk-kluk-kluk. Xuid veel kuulsin mi-
dagi: see, kes pidi jddnud olema ofitsiini —, jdlgis
mind robinal

Surmahirmul ja higisena peatusin keldri ukse
ees. Sealsamas, seinal, rippus suur v3ti, mis oleks
vdinud saada tubliks kaitseriistaks iga teise kies,
keda poleks péletanud need kohutavad vosvor-
lambid. Mina aga ei moistnud vS8tmega teha muud
paremat kui...

Avasin ukse ja liikkasin pidrani lahti. Siis
jObuetumalt langesin keldri ukse ette, mille lihedu-
ses mul alati oli hirm, isegi pdeval. See aga, kes
mind jdlgis, kolistas laboratooriumis (vist kiill
komistas temagi korvpudelile) ja kiimne sekundi
jdrgi komistas ta veel kord iile minu lamava keha
ning korisedes langes keldrisse, kus hoiti vinge-
16hnalisi happeid. v

Niitid tuli tagasi minu eluvaim, kuigi mitte
kauaks. Ma kiiresti sulgesin ukse, lukutasin selle,
ja millegi pérast koguni riputasin votme endisesse
kohta. Asi pidi olema korras... minu otsustamise
jirgi.. Las ta seal vedelda, kuni...

Mis oleks niiiid olnud lihtsam kui minna ja
kutsuda abi. Aga selleasemel vankus teie alandlik
teener de¥uurituppa ning laskus voodile. Teda val-
das mingi tardumus.

Ei, ma ei langenud minestusse; ma kuulsin
kdik.

Kuulsin, kuis paukus iiks uks.
lest kandist, kust hiljuti pdgenesin.

See kostis sel-

Téanaseni jddb mulle mdistatuseks, kuidas pii-
sis ta sealt valla, aga suures drevuses (arvatavasti)
vist kiill libises luku keel obadusest moédda.

Olgu sellega lugu kuidas oli, ent ta lihenes.
Rebestusin voodist, kustutasin tule. Ta... ikka
robhinal... ldbistas deZuuritoa, jooksis apteegi-
ruumi. Ja siis lugesin minuteid nagu noapisteid.

Kuulsin praginat — t a purustas B-kappi. Hii-
lisin ldvele, pingutasin silmi ja nigin, kuidas ta
ahnesti Ogis iihest valgest purgist. Ta oli asja-
tundja, Sachkenner, nagu vahel iitles proviisor
Sendt. .

Siis jidlle komises iiks uks, kuid hoopis teisalt.
Kaik jdi vaikseks, oli vaid kuulda traatide tigedat
urisemist. Jirgmisel pideval levis linnas jutt, et
iiks  kehvasti riietatud mees on leitud surnult...
sealt kuski lossimie lihedusest,



Mihkel Jiirma

Esimcsed langenud.

II

Meie aga teadsime endid olevat mitte mingil
siifiteol ja ei vBtnud minekut teatavakski, liiategi
niilid, mil olime harjund hiilgama selle matka kestes
paljuid kisklusi, pidades sdjakohtuga ja muuga
dhvardusi tithipaljaiks dhvardusiks, ja liiategi seda
veel niiiid, mil olime jdudnud tdnase pdeva tuli-
punkti. Me koguni toetusime ukse ja akna vahe-
lises nurgas seisvaile kangastelgedele, kui olime
nihkund keskpdranda poole, kus istus luuaraage
edasi vestev tiidruk praegu vaikivana, kiillap vist
tekkind olukorrale oma suhet veel leidmata, ja kus
asetses veltveebelgi, 8lad kdrgele tOstet, piht vimma
kooldund, nagu sellel, kes oma selja tagant ootab
lizhenevat teadmatust voi iillatusi, kes aga ei taha
poodrduda, teades, et alandab sellega oma auvéairsust.

Mu silmad libisesid veltveebli higistund kuue
kaelusest paistvalt ja Shetama 166nd kaelalt, nagu
mihjaselt kasepakult, alles vaikivale, ent siiski juba
olukorrale suhte leidnud tiidrukule ja rdndasid kir-
jude linikute ning ajalehist vilja 13igat piltidega
kaet seinale, et jdllegi peatuda tiidrukul.

Ja vdis tdesti pidada huvitavaks seda istuvat
nditsikut, Péikesest ja tuulest pruun, juus tume.
Kuna ta niiliselt 8hkjas keha, selle vihimgi liigu-
tus osutas aga jéudu, sest tema peenlaste kisivarte
tuhmilt ldikiv nahk ndis varjavat sitkeid lihaseid,
Ja ta suu, see naeratas nagu kiips kirsimari iimaral
vasktaldrikul tema népsnina all sundimatult, Sil-
mad olid tal pehmed ja terased, neis oli alistumist
ja taltsutamatust.

Seltsimees miiksas mind kiiiinarnukiga ja sosis-
tas, et passigu ma, kuidas veltveebel mehkeldavat,
Lisades pGlastavalt oma kdnele muidu ebaomase
vordluse:

— Lakub nagu kits silgupiitti. ..

Samal ajal ta aga ei lakand tiidrukut silmadega
siilelemast, uskusin, et siilelemast, et ta oleks teda
siilelenud, kuna just sellisena ta oli teda enesele
kujutelnud, loond tast omale mingi tujuideaali, mis
niiiid tGeks osutudes v8is ainult siivendada tema-
poolset lihenemistungi, — liiati tema hingelaadi
juures.

Kuid niiiid pidi veltveebel tdusma, tehes juba
istmel selleks aeglase liigutuse, ent tiidruk sundis
teda kdetSstega rahule ja pakkus ka meile toole.

Istusime, -

Tagatoast viljus vana naine, otsis midagi vaja-
list ja kadus jille tuldud teed.

— Minu toas te ei tohi tiilitseda, — snas tiid-
ruk veltveeblile, pool naljaks, pool tdeks. Ja see
ohjeldas ennast praegu imekombel. Siirast nihet
ei tahtnud ma kiill kuidagi uskuda, oodates iga hetk
temalt uusi komandamisi, kuid pettusin seks
puhuks.
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— Kiill te saate niiiid rénnata, jatkas aga tiid-
ruk meid koiki iihe korraga konetades. — Juba
mitu pdeva koneldi, et tulete. Ja viimaks, nded,
oletegi siin. Tuhnisite vist meilgi koik 1dbi? Teie!
ghvardas ta mind ja mu kaaslast luuaraoga; seni
kui ma tollega, osutas ta veltveeblile, siin istusin,
tuhnisite te viljas. Olete kiill... porsapddd, naeris
ta. — Kas palju leidsite ka meil viina?.. Ldhete
ikka sdtta kah? Minu vend sai sddl juba surma, —
suure soja aegu...

Tiidruk vaikis, otsekui olles puudutand ene-
selegi ootamatult seda kurba juhtumust.

Ent ainult viivuks kattis pilv tema ndol pii-
kese. See juba naeratas uuesti usaldavalt ja luba-
valt nii meile kui veltveeblilegi. Niis nagu enam
veltveeblile, kellega oli jutelnud kauem ja seetSttu
tuttavamgi.

Viimane kiigeles aga kuidagi ebameeldivalt
istuda; hivitades meid vaatega oma arust pormuks;
silmitsedes meid madalaiks ning p8&lastusviddrseiks,
ja t8usis siis, tlidrukule mesise naeratusega kitt
ulatades.

~— Arge mul siis petke! — sdnas ta dhvardavalt
sdrme viibutades, ja kohendus minekule. — Et ma
seda ei nieks...

— Kui lubab ema... mis mul siis!? Igav on
muidugi, vastas kdneteldav rd6msa, ent kavala nae-
ruga nagu herneid veeretades. Ja ma uskusin mir-
kavat, justkui ta oleks naeru sekka nimetand velt-
veeblit narriks, kes ei taipa sedagi, mis peaks olema
Sigel mehel taibatav.

Selle iilimeelikuse tulva aga kiristas meile lah-
kuvalt veltveeblilt ldkitet kdsklus, — me olgu poole
tunni jooksul mididrat kohtumispunktis.

Mu kaaslane heitis kuuldut ei miskiks panevalt
kiega, tostis dlgu ja venitas nagu kogu loole punk-
tiks:

— Vihk...

— Kesse? Kus? piris tiidruk, kes oli silmit-
send teda juba alguses mirksa suurema huviga kui
mind.

— Lidks. Nigid, kuis selg ees komberdas
uksele..., seletas mu kaaslane tiidrukut koduselt
edasi sinatades ja lisas, et kdik vidhjad ja veltveeb-
lid kdivat tagurpidi. Viimastel olevat piid segased
modga ja pagunite kandmisest.

Rohkem ta sellest ei kdnelnud ega tiritand sele-
tada ka vdhjaks nimetamise tdelist pdhjust, kuigi
see oleks voind tulla me olukorrale niiiid enam
kasuks kui kahjuks. Ta koguni teeskeli, vdi oli ta
seda toepoolest, 16busust. Nippis juttu siit ja sddlt
kergelt ja mulle ootamatult osavasti. Ta niis val-
davat sddraste juhtude puhuks kiiduviirt seltskond-
likkust, siirdudes tiidrukuga juba mdne minuti
jooksul sellisele jutuhoole, kus mu ligiolek niis
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olevat neile tarbetu, nagu mulle tundus, koguni
segav. —

Tousin siis ja vdaljusin nagu inimene, kes peab
teinekord lahkuma teadagi mispidrast.

Nemad aga ei pdorand mu sammule vahimatki
tdhelepanu, et sai niitid nendegi poolt médrat kind-
laks mu osa ses seigas, kui ma ei tahtnud saada
pdiletiikkivaks, ja seda just ma ei tahtnudki. Jidin
pdédltvaatajaks, kelleks olin jddnd juba ennemgi
vabatahtlikult.

Peatusin ldve ees Suel. Keerasin suitsu ndkku.
Ja see puserdas minus tuska alla, sest kadestasin
siiski oma seltsimehe osa, — et talle oli jddnd vdi-
malus liheneda sellele, keda olime piitidnud, ldhe-
neda paidlegi veltveebli suhtes praegu vditjana.

Puhusin suitsu vastu tuult, kui sammusin
randa, iile kaldale uhet k&rkjaprahi, kivide vahelt
ldbi kuni veeni, kus mu jalgade ees pikkade pah-
makutena kobrutas valge roostekoorega vaht, nagu
haavadelt hiiljat vatt. Jirsud lained aga uhtusid
seda maérjale liivale saastaks; kuna nende harjad
toid jdrjest uut juure. Jidrv pidi olema siin siigav
juba kalda liheduses.

Kui siit pddrdusin, heitsin kdega juba kdigele
juhtunule. On see siis kadestamist vidriv!? Tahab
olla juhus temale soodus —. taevas temaga. Minu
oma ehk ootab mind veel kusagil ees. Ja l8ppude-
186puks on ta ju mu parim seltsimees. Et tal liheks
siin histi, see olgu niiiid ka minu mure ja mu r36m.

Nonda kergendatuna astusin uksele, teatades
seltsimehele, et praegu vihemalt tal tuleks lahkuda.

Nad jédtsidki seks puhuks hiivasti, nagu am-
mused tuttavad. Ja tiidruk naeris jdlle, nagu kuul-
sin naervat teda veltveeblilegi, nénda armsalt-iili-
meelikult, nénda kutsuv-pilkavalt, nagu sidistab
kevadel ematihane isatihasele.

Kui sammusime t8updldude wvahel siit kilo-
meetri kaugusel asuva kogumispunkti poole, hak-
kas kaaslane, ilma et oleksin teda kiisitelnud, mulle
usaldavalt seletama: ta minevat 3htul tagasi. Nilla
ootavat teda. Kohvi luband keeta ja kooke kiipse-
tada. Olevat esimene kord tema elus, kus ta nige-
vat sellist tiidrukut. Poolmetsik looduslaps, aga
médrane olevus! Ja kuidas ta teda just sellisena
endale pdeval kujutelnud... Ja kas ma olen ehk
talle pahane, et vaikin, péris ta 16puks. Lisas siis
tolles usaldusetuhinas, mil ta siida oli varemaltki
eriti avali ja vendlustotsiv, et ta vGivat sel puhul,
kui ma tdesti tahtvat, oma seisukoha loovutada
minu kasuks.

Argu ta kdnelgu ndnda, tdrjusin ta pakkumisi.
Kuidas on siindind, nii peab see olemagi, kinnita-
sin. Ma pole pahane ega kadesta.

Ja nagu hundid, kes naasevad iihiselt murd-
retkelt, sorkisime pdrastikku iiksteist usaldavalt ja
iiksteist mdistvalt taanduva 8htu kannul pSllupeen-
raid mooda kiila poole, kust hakkas kuulduma ikka
selgemini tuttavaid késkhiiiideid ja kirumisi, v85-
raste koerte haukeid.

Meie pirale jSudes aga teatasid esimestena
kohtuvad kompaniikaaslased, et veltveebel meid
otsivat, vanduvat ja dhvardavat.

— Las tal praalida, muigas mu kaaslane iiks-
koikselt, — ta niikuinii ei oska midagi paremat,
Las vidljendada selleski oma vaimukust. Uks velt-
veebel ees v0i taga, kurat neid votaks! Topime see-
sugused vaskratsanikud koik iihte kotti ja uputame
Peipsi, — on s8dur suurtest tdidest vihemalt vaba.

Umbritsejais leidsid tema mdtted elavat pool-
damist.

Neid hallrohelisse rdivastetuid kogunes ikka
enam meie iimber taluviravasse, kus seisatusime ja
kus mu kaaslane jatkas, tina harukordse vaimuku-
sega, kirumist, et -naersid varsti k6ik laiast suust
tema juttu, milles dhvardas Peipsi uputada kogu
tilemuskonna.

Laukana umbseks piihkis aga korrapidlt selle
kuraasivalingu meie jSugu keskele tungiva laia-
Slalise kogu hammustav sdim.

Kahvatu kui tohik p&rnitses meid veltveebel.
Tema raske kisi kihutas siis mulle ja mu kaaslasele
166gi poske ja ta vihast nohisev hiil kidsutas meid
vabandama oma s@nakuulmatust, mida avaldand me
sddl rannas.

Vaikisime.

JBudsin suuri vaevu hoida k#si tegemast iiht
rividppusel omandet taddgiliigutust.

Mu kaaslasel tdmblesid ndolihased. Kiillap oli
tal end praegu raskem taltsutada kui mul.

Sellest mdtteid vahetada ei jdetud meile aga
aega. Seisime m8lemad peagi juba piissi all, kumbki
Sdue eri nurgas, mille keskel ja ldhiduses jatkus
kompaniiseltsiliste askeldus, kuni jdi 6u ja iimb-
rus saabuvas dohdmaruses vaikseks, et voisime sega-
matult mdelda saadud karistuse seadusepdrasuse
iile, vBisime tunda omal nahal kanget kitt ja korda,
mis peab tegema tiimaks koik teisitimotlemise, peab
aitama luua ja peab kindlustama selle aluse, kust
vdrsub vaba rahvas, vaba ning loova vaimuga.

Meist iilalpool, meist rahutuist ja tukkuvast
kiilast iilalpool siras juba kdrge ja pimesinine tae-
vakumm t#hist. Ule elamute tuiskas aga vesilinde
jirvelahest jidrvelahele. Ouest tanumale, vi tanu-
malt Sue (kes jdudis seda seletada!) iimises sita-
sdnnide lend. Kuna Peipsi saatis neid koiki oma
madala ja laia kohisemisega. Ja ma mirkasin nii
méndagi usutavalt tuttavat mésduvat viravast. Kuid
iimbrus soikus ikka t#ielikumale rahule, et ei kiu-
nahtand enam uksi ega urisend #rkvel Suekoeri.

Meid vabastas siis allohvitser seismisest ja tea-
tas: me olevat veltveebli ndudmisel miirat karauli
reheviravate alla kraamivankrite juure — kaheteist-
kiimnest kaheni mu kaaslane, piidle seda mina, ja
et kell olevat niiiid kolmveerand kaksteist ja meie
vdivat siiliia Shtust. o

Hiilgasin viimase hiiva kui pideva jooksul kiil-
laldaselt toidetu, tegin seda endamisi. Mu kaas-
lane teatas aga kuuri all, kuhu meid késuteti ja kus
asus vahtmeeskond, et ta tdnavat vdga pakut lakke
eest — teda ootavat Nilla kookidega.

Hoiatasin teda oma kavatsust tditmast. Soovi--
tasin tal tildrukut unetada, soovitasin jitta kdik
sinna paika. Rahustasin uute ja ehtsamate leid-
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misega. Sest olin duel seistes mirgand veltveeblit
kiillavahele kaduvat. Tegin talle sellegi teatavaks.

— Matled vist..., sdnas ta mdnitavalt.

— Jah, ta vois ju ka sinna...

— Ei. Nilla ei laseks teda sisse. Ldhen ise
sinna. Ma ei kavatsegi sddl vidravate ees oma aega
1dpuni seista. JBuame kord kasarmu tagasi, maa-
ravad nad mulle ikkagi kartseri vGi veel hullemat.

Loobusin temaga vaidlemisest. Kuna ta oli
pdikpidiselt votnud tiidrukuga kohtamise mdtte
omaks ja rippus viimase kiiljes juba nihtavasti
kogenematu noormehe kiindumusega, ja kus ma ei
vdind péddlegi olla koguni kindel, kas liks veltvee-
bel just tiidruku juure. Ent milleks siis veenda
teda mitte minema?! V&isin ju ise ta asemel
karauulida.

Kas ldks veltveebel, jah, kas ta ldks sinna?...
See tunduski ses loos olevat halveim. Tundus nagu
minu kohusena muretseda siin selgus. Hiilisingi
kuuri alt vdlja, uest tdnavale, 13bisin tukkuva kiila-
vahe polluveereni ja kahlasin silmalt 1ibi kasteste

tduviljade rannaveert pidi iiksiku elamu poole,
mille valgustet aken vilkus juba eemalt mulle sihti.

Lihistusin kikivarvul kumavale aknale, mille
iiks pooltest oli avat. Vististi tuba oli kdet iile-
miira kuumaks, sest seest hoovas vidlja sooja leit-
sakut, leitsakut ja jutusuma.

Peatusin iisna akna all.

Ule poolkardinate sisse vaadates tdestus mu
kahtlus. Veltveebel istus laua dires ja tema lihe-
dal laua otsas tiidruk. Muid korvalisi sddl pol-
nud, — vana naine (tiidruku ema) magas vist teises
toas.

Laual seisis siniseks emaileerit ja mustjaks
suitsend kohvikann ning taldrik pooliku koogikuh-
jaga. Istujad olid neist vist oma osa juba saand
ja niiiid vdtsid sddlt kidrbsed oma. Neid uitis ja
parvles uniselt sumisedes kookidel, ent tdissGonult
lendasid nad valgeile poolkardinaile, kuhu jiid
lebama nagu hoolimatust kidest heidet tindi-
pritsmed.

(Jarg 11. k)

SJPallase” kunstindituselt

Téanavust ,Pallase” kunstinditust tuleb lugeda
kahtlemata selle ithingu k&ige paremate niituste
hulka. Korge kunstiliselt tasemelt, oli ta iihtlasi
huvitav viljapanekute koosseisult ja iseloomult,
andes iihe rithma v6i ithingu niitusile sageli omase
juhulisuse ja iihekiilgsuse asemel v8rdlemisi dige
selge iilevaate me tdnapideva kunstiloomingu piiiie-
test ja arenemissuunast. Skulptuur ja maalikunst
olid mdlemad esitatud véljapaistvalt tiisedalt, vaa-
tamata vihesele osavGtjate arvule kummaltki kuns-
tialalt, kui vaadelda esinejaid mitte niivérd ,Pal-
lase* kui just meie loomissuutelisemate jdudude
iildarvu seisukohalt. Ja vahest just selle osavdt-
jate koosseisu piiratuse tSttu tSusidki nii reljeefselt
esile me tdnapdeva kunstiloomingu m3djuvdimsa-
mad peajooned.

Skulptuuri alal oleme viimase kahe-kolme
aasta kestel voinud mirgata piiilet mitmekesise-
mate ja laiaulatuselisemate {ilesannete poole, peast
ja biistist figuuri ja viimasest figuraalse komposit-
siooni — grupi — juure. Ei ole seepdrast juhu-
line nihis, et konealusel nditusel just figuraalne
skulptuur seisis esikohal, millest A. Starkopfi
mitmefiguurilised kompositsioonid , Andumus®,
»Fontddn* ja ,Lott” ning V. Melniku figuuride-
paarik ,Hommik" ja ,Mottes kui viljapaistvad
saavutised kunstipubliku seas leidsid teenitult aus-
tavat tdhelepanu. F. Sannamees, kes end me
vdikearvulises kujuriteperes pannud maksma pa-
rema portretistina, andis oma tiisedatest vOime-
test tunnistust seekord eriti- - E. Wilde, Fr. Tug-
lase ja ,miss Estonia“ portreedega. o

Iseloomustavaks ja k&igiti tervitatavaks joo-
neks me viimaste aastate maalikunstis osutub silm-
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nidhtavalt tahe vabaneda ekspressionismi liialdatud
diinamismist ja teiste ekstremistlikkude voolude
tdelist kunstiloomingut kitsendavast dogmaatikast,
s. o. eeskdtt saksa jdrelsOjaaegse ,kéristatud”
kunsti halvava mdju alt. Tahtsaks, seni vahest
veel mitte kiillaldaselt hinnatud toukeks sellele
on olnud me kunstnike, eriti nooremate jSudude,
otsene ja kestvam kokkupuutumine prantsuse kuns-
tiga, {ihtlasi aga ka teatav iildine, ajavaimust tingi-
tud ja enam-vdhem kogu meie vaimuelule omane
siivenemis- ja kainenemisprotsess, mis ei soodusta
pinnalist ja kerglast suhtumist loomingulistele
iilesannetele, Looksonad on kaotanud mdju, pea-
liskaudne effekt ei iillata, aeg nduab piisiva tédga
saavutatud kindlakujulisi tulemusi.

Sédadrase toelise loomistdd tulemusena esitas
nditus kunstisdpradele A. Bergmani suure
16uendi ,Nature morte elavate kaladega“ — teose,
mis pole igapdevne saavutis, vaid edasiviiva tiht-
susega meie maalikunsti alal. Vanemaist, kindla-
ilmelisist maalijaist oli huvi keskkohaks N. Triik
oma mitmeti viljapaistva, kahjuks aga viimistle-
matu ,Autoportreega’ ning kahe meisterliku ja
hésti ldbituntud maastikuga Saaremaa rannamotii-
videl. Nagu alati, olid huvitavad ta portreejoonis-
tised oma vormikindluse ja psiihholoogilise tu-
gevusega. ' )

Eespool mirgitud iihelt voi teiselt seisukohalt
erandlikult tihelepandavate teoste korval pakkus
nditus mondagi viidrtuslikku meie hea keskmise
kunstilise taseme piirides. Ent kdnelda neist lihe-
malt — " tihendaks anda kunstiarvustust. Nende
ridadega on aga tahetud ainult dra mirkida isja-
suletud ndituse iseloomulisemaid jooni.
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Fot. E. Kaldt.

Portree. P. Aren.

{fldvaade nidituselt.



Monotiiiipia. H, Mugasto.
J. Sisaski portree. N. Triik.

Kahekesi, J. Piittsepp.
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Maastik. V. Ormisson. ‘ - Maastik (Pariis). A. Kesner.
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Esimesed langenud
(Jarg 8-dalt 1k.)

Mulle oli ka niiiid selge pievane veltveebli
enesevalitsemine siin toas. Ta oli siis otsustand
meiega pirastpoole teisiti talitada (nagu ta seda
tegigi), mdistes sel hetkel viga histi me alistuma-
tust. Kuna poolik, v6i ehk koguni saavutamatu
voimu taotlus oleks siis kindlasti tiidruku silmis
alandand tema viidrikust, kellele ta v8is praegu
ndida suure iilemusena.

Kuid seeasemel et pddrduda siit jalamaid ja
takistada oma kaaslase siiatulekut, lihenesin aknale,
andudes nihtavale ja kuuldavale.

Kiillalt ahvatlevana pidi see seik mulle osu-
tuma. Voib ka olla, et arvasin kiillaltki parajaks
ajaks jouda veel kiilla tagasi, et siis juba kindla
seisukohavotuga 18plikult viddrata kaaslase siia-
tuleku lusti.

Seisin nonda siddl dhkvaiksena, jidlgides tuba-
seid siindmusi. Ja olin kindel, et mind ei nihta
valgustet akna juurest himara akna taha., Muide,
see osa mu kartusest ndis olevat tdiesti asjatu, kuna
veltveeblil ja tlidrukul oli iiksteisegagi tegemist.

Vihehaaval, kuid mirkamatult nihutas veltvee-
bel oma tooli tiidrukule ikka lihemale, sOnatses
iidamast ja aadamast kokkukraamit meelitusi, jutu-
juppe ja nalju, mille sihid tavalisti suunduvad
mehe-naise vahekordade loomulikumale tulemusele.

Kuid sellest nédhti siil oldavat veel kaugel.

Kiill aga huvitas mind tollest seiga poolest velt-
veebli algatuste midr ja ta {ilalpidu. Kuigi ta oli
muidu vintske aruga, niirimeelne ja {iritusvdimetu,
valdas ta niilid ometi hiilgavalt oma rumalat osa,
nagu edev isalind sulgi kohendades ja mdttetusi
lobisedes.

Tiidruk nokkis vastu, vaidles ja piiiidis tiihis-

tada tema meelitusi, neid samal ajal meeleldi omaks
vottes. Seejuures ndides kiillaltki teravmeelse nai-
sena, kes juba oma ilusa ja ahvatleva viliskujugagi
oleks igas mehes v8ind 4ratada enda vastu iha.
‘ Nemad aga sobisidki juba oma vahekorris iili-
histi, et jdi mulle {ile vaid vana t8e seljas ratsutada.
Iseend ilusaks pidavaid ja tdepoolest ilusa vilimu-
sega naisi voluvat mehes eeskitt tugev ja osav
loom ja — ainult, ja mdttetus olevat viide, nagu
voluks neidki mehe vaimukus, millega sdandavad
maotud seelikuriiiitlid vahest edvistada.

Kuid veltveebli kasarms&jamehelikult vahva
nigu otse hiilgas sddl praegu tema tunde suuna
nobedast joudmusest, nii et ma tiikkisin sel tuge-
val instinkti avaldusel koguni unustama oma p3l-
guse tema vastu, kuna ta isik ja suhtumine dratasid
minus vaid koomilist tihelepanu 18bu. .

Nad olid niiiid juba mdlemad iiksteisele dige
ldhedale nihkund ja ei kdnelnud enam midagi aru-
pdist. Nad silmisklesid ainult himukalt vastamisi,
kuna veltveebel nidppis oma vuntse. Ta silus neid
ja jorutas: vunts, vu-unts, vunts... Ta tenorihiil
paisus ja langes nagu mingi sénadeta lauluviis. Ja

mida edasi see kestis, seda enam oli tiidruk valmis
talle alistuma nagu emaritsikas isaritsikale selle
viiuldamisel. Ja ma ei kohkund ega imestandki,
kui podrdudes nidgin seltsimeest oma selja taga
seisvat, minuga ithtlasi tubaseid siindmusi jidlgides.

Ta oli vast saabund ; jdtnud oma kohustuse poo-
lel ajal sinna paika, ~— mis n#is mulle ka praegu
loomulikumana, nii et mul polnud talle midagi
delda. Samuti kui temal mulle.

Seisime justkui kokkuleppel vaikseina.

Ent see ja toast ndhtava-kuuldava jdlgimine oli
ka ainus i{ihine me suhtumises asjasse.

Mirkasin, kuidas surus ta mu korva lihedal
hambad kokku, et pidada hi#lt vGi taltsutada ennast
teotsemast. Kuid me taandusime siis modlemad
juba omalt seisukohalt kdrvale, sest veltveebel oli
tdusnud laua Hirest ja ldhenes lahtisele aknale.

NHgime seisvat tema toasoojast vdi ehk pige-
mini talle meelepdrasest olemisest I6kendavat ndgu
poolkardina kohal, ta kiimast vidukil silmi vahtivat
koidueelselt hdmarduvasse She, nagu endale ette
heites, nagu kaugele venivast eesmirgist kirsitu
olles. Mul aga tuli kdigest jGust tagasi hoida oma
kaaslase kitt. Ei, teda ennast kogusuuruses tuli
mul hoida, et pidada teda vilja hiippamast pnda
varjust, kuhu olime asenend.

Oli siis aga veltveebel lahtise aknapoole sul-
gend ja oli ta varigi sellelt toa sisemusse taandund,
vabastasin mulle - kirumisi kihistava kaaslase, kes
hiilis endisele kohale akna alla, kuhu- talle jirgne-
sin ja kus ta jatkas mulle veel sdimlevat sosista-
mist: ma ei olevat talle sSber.

Arg olevat ma, pomises ta, nagu rahuldetuna
juhu sHirasest lahendusest. Ja seletas edasi: ta
olevat tahtnud kihutada tollele lurjusele ruudud
ithes prossidega nikku, et oleks saand see maru-
kroonu sugupull eluksajaks omale ehtsaima pulma-
molu.

Naeru sundis pldama see ta viimane iitlus,
r36mu naeru. Sest ta oli avastand sellega oodatud
tée ja iisna Sieti; mdelnud sellega kaugelt riikliku-
malt kui suvatsevad mdelda me riiklikud pdrismot-
lejad ja tdutervendajad. — Seepérast et (kujutelge
vaid!), kui v8taks ainult ette iihel ilusal pieval ]a
saadaks kOik naised ning niitsikud (sunniviisil ja
seaduse nimel muidugil!) alates veltveebleist, all-
ohvitserest jne. jne. kuni p#riskindraliteni nende
k3ikide manu, voi likitaks viimased iihe kange péde-
vakisuga iilemaalisele ehalkdigule, vaat, kus siis
soetaksime alles omale tugeva ja 8ilsa soo! —

Jah, soetaksime..

Kuid toas tdmbas nuud veltveebel juba saapaid
jalast, riietus kuni aluspesuni lahti, tehes seda koike
téditsa peremehehkult tuld kustutamata, justkui ta
oleks siin - 66bind mitmendat-setmendat puhku
magatand kiill ja kiill kuni suurima intiimsuseni,
mis on eriti nauditav vastaspoolte avalikkuses, seda
voodi otsas seisvat tiidrukut, kes seiras teda koh-
metult ning silmest lahtuva alistumisega.

A
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— Ma lasen tal pdrgulisel joosta palja reisi
kompaniisse, kihistas niiiild seltsimees mulle oma
plaani, mis pidi osutuma tema julgeoleku suhtes
kiill seevdrd hidaohutuks v&6i meeldima mulle,
ndnda et ma ei piiiidnud teda selles enam takistada
ega mirgand tema kadumistki hoone nurga taha.

Jilgisin pdnevuseldbusse uppunult seda tdiel
kdigul I8pule kihutavat armufilmi, millest ei taht-
nud ainustki meetrit kaotada. Olin ldhenenud tih-
kelt aknale ja Shutasin endamisi tiidruku vastu-
rabelemise siidikusele kaasa, mida see avaldas velt-
veeblile seelikute mahakiskumisl. Ja ma ei v6tnud
seda mingi erilikkusena, kui toa uks sellal rebenes
lahti ning mu kaaslane siilt kangastelgede varju
hoidudes kodtsakil sisse hiilis. Oli ta aga juba
veltveebli saapad, miitsi ja riided siille ahmind,
mirkas teda vast esimesena lahtirGivastetav tiidruk.
Kuidagi pelglikult ja hibenevalt hiiiiatades langes
see mehe kiite vahelt voodiservale. Kuna viimane
po6rdus ja ndis tarduvat teovdimetusse mu kaas-
last jollitades. See aga lipsas juba lahtisest uksest
vilja, maha jittes solvavaid vandesonu, .

Ent veltveebligi kohmetus kestis ainult méned
silmapilgud, siis siittus ta nidgu teotetult pune-
tama, silmavalged verdusid. Ja ma mirkasin tema
tiisedaid jalalihaseid kitsais aluspiikses drritusest
virisevat. Seepdile ta aga s88stis uksele ja viljus
toast, nagu so8stub vihane karjapull enda Orritaja
peale.

" Tume aimus laskus mu siidamele. Hirm millegi
ees, mida olin jdudnud isja unustada, haaras mind
jdllegi wvastu tahtmist. Surusin hambad sest
ndrkuseavaldusest vabanemiseks terava valutun-
deni kderandmesse ja suundusin m&lemate meeste
jélgimiseks Oue, kuhu kanti oletasin neid kaduvat.

Siia joudes kiindusin aga oma plaani teosta-
mise asemel lahtijiet uksest tuppa.

Tiidruk istus alles kohkununa siin voodiserval,
kuna naabertoas algas drkvele erutet magaja koh-
mitsemine. Mul ei leidund aga vihimatki ette-
heidet istujale, enam kiill kaastundmust: sest eks
olnud me talle iihtviisi v6orad ja iihtlasi ometigi
mehed! JGudis aga iiks meist siia varemini, pidi
see ka tunneteski joudma kaugemale — polnud
seegi naine ometi nui ega nunn. :

Ta tundis mu dra. Rahustasin teda. Ja ta sele-
tas minu lohutusele, enam hibist kui heitumisest
nuuksudes, tema olevat oodand kiill seda teist, kuid
siis tulnud see (ta tegi veltveebli kirjeldamiseks
vastumeelse liigutuse, vdttes haavund ilme, mis
pidi osutuma tema praeguse seisukorra hiibenemise
maskiks, kuid jii ainult kiipse naise luhtaldind
ootuse tdlgitsejaks), kuid, jah, ta oodand ikkagi
veel seda teist. :

Ma poordusin. Jdtsin ta enese rahustada, pige-
mini naabertoast viljuva ema hoole, ja tGttasin
védlja, kuna mu &sjast eneseunustust oli asendand
endine rahutus. ‘ ~

Seisatusin duel ning kuulatasin, olles veendund,
et kadunuid ei tule otsida vihemalt nii pea kom-
panii 88korterist, sest mu kaaslane pidi olema
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valind palju sekeldusvabama suuna oma kandami
kdrvaldamiseks.

Piiiidsin siis ndha ldbi hommikueelselt piim-
vesise himaruse, piiiidsin seletada otsitavaid maa
poolt rannale lohistuvast udust, mis lihenes ja hil-
lis pikkade lahmakutena nagu hillivad liugleva kure
tiivad. Kuid omaks meelehirmaks ma ei taband
sddlt midagi. JBudsin aga ndnda seista vaid mdned
minutid ukseaia all, kui hakkasin kuulma Peipsi
loksuva kohina sekka erka veesuma. Jdrgmisel het-
kel jooksin juba kostuvate hddlte jargi rannale.

Nad seisid siin niueteni vees, mu kaaslane tiies
rakmes ja veltveebel aluspesu vdel. Nad maadlesid.
Taplesid vastamisi suure dgedusega nagu vihased
naaberkuked. Nende rusikadki t8usid justkui
dhvardawad kukenokad vastasele masendavama
hoobi andmiseks.

Piiiidsin rahustada neid, piiiidsin lepitada, kiru-
sin neid, sumades ise pdlvini vees. Kuid nad ei
pannud minu iiritusi miskiks. Nende vimma-anum
oli kddrind Hirteni ja niiiid see kobrutas iile Hirte.

Suud kokku surut ja Hrritusest 13Gtsutamas
jagasid nad 156ke; haarasid iiksteist, muljusid,
rohusid, kitiinistasid. Ja nende nidgudelt norises
veri. Nad komistasid ajuti libedal p6hjal ja vaju-
sid mélemad kuni kaelani, kuni {ile pdi vette. Oigu-
sid uuesti vastse hooga ja ldbiligunenult, et haa-
rata teist veel hoolimatumalt, anda tabavaim 156k.
Mu kaaslase hoogsus+aga ndis kahanevat.

Tha tahtis veltveebli kiiest pdidseda, kes niis ole-
vat vidsimatu, selleks taandudes kord-korralt ikka
siigavamale vette. Ta kitessegi ndis laskuvat tina.
Kuna tema vastul6dgid muutusid jSuetumaiks ja
enesekaitselt hoolimatumaiks. XKuid jérjest iilbe-
maks muutus veltveebli séjakus. Ta tungis mu
vdsind kaaslasele rinnu piile ja takistas tema kal-
dalepddsu, kuhu see tahtis niiiid jduda kdigest hin-
gest. Ja kui olin selleks talle juba appi t6ttamas,
ei suutnud aga seda veel teoks teha, siis ta hiilgaski
juba sel moel maalepiiisu kavatsuse v8i kaotas siinse
jdrsu pohja siigavuse téttu oma jalgealuse, iihtlasi
vastase haaranguist vabanedes, ja alustas jdrvesel-
jale ujumist.

Kuid see oli temale kui rdivastet visinule enese
padstmiseks metsik mGte, kuigi ta ujus muide
histi ja oleks igal teisel juhul v8ind tublit kaart
tehes jouda mujal kohal kaldale.

Pisut kaheldes v8i nagu kindlaksteht otsust
méludes miikkus veltveebel pilguks rinnuni vette,
sirutas siis oma pikad ahvikied ettepoole ja ujus
laiade tGmmetega talle jirgi.

Vannutasin neid pSérdumisele. Jooksin hir-
mudrevil (usun selgesti miletavat seda) kallast pidi
ja &hvardasin kompanii 66korterisse t&tata, kaiki
jalule ajada... Mida nad kindlasti aga ei kuul-
nudki, eemaldudes tumedate miigerustena kiilmal
ja terashallil lainetusel.

Nigin veel selgesti ja téusva jubedusega, kui-
das esimene neist paisulootust kaotades oma jil-
gijale vastu posrdus; kuidas nad poolte kehadeni
veest Sigudes pdrkusid, ja ndgin hinge pidades,
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kuidas sumas vesi laiu rdngaid ldkitades, nagu
hddamirke nende litheldasel ja meeleheitlikul v&it-
lusel; kuulsin siis appikarjatust, nagu lauka siiga-
vusse vajuva elaja rodgatust, ja ei suutnud seletada,
kummalt tuli see, sest surmaldusta 1ldhidus oli vot-
nud selt juba isikupdra. Siis ndgin ainult kiilmalt
tithja ja lainetavat vett, millel oli veel vaevu-vaevu
madrgata hddbuvaid rdngastusi.

Tuikusin kalda kivideni. Olin nihtust ja l#bi-
elatust seevdrd masendet, et mulle ei turgatand ai-
nustki mottekiibet vettekadunute p#idstmiseks.

Niueteni mérg laskusin kivile. Ja mélemad
uppunudki oleks juba nagu leband oma tursund ja
vGitlusest maraskil nigudega mu jalge ees, mdle-
mad uppunud, kes ei vajand enam iihtki abi, kelle
pdralt oli vaid rahu ja juuresolija vaikimine.

Istusin sddl veel, kui juba eelkoit tdmbas hele-
dat karda kaugemale jdrveturjale, kust oli hakand
puhuma hommikuselt virske tuul udule vastu, mis
lohistus rannal ja viis enesega maisadd himarad
johkrused ning viimast hommikuuinakut maga-
vate inimeste ja lojuste sooja higilimu.

ToOusin. Olemuses piinav d6nsus, rinnas 18putu
tithjus, nagu oleks sdidlt koik elundid vilja kistud.
Kogusin kaldaleheidet veltveebli riided, toppisin
need miskipirast ruttu ning masinlikult teotsedes

hunikusse kuhjund kivirahnude alla, kuhu pdadle
tampisin k8rkjarimpsu. Ja tegin seda v8ikuse ning
vdltimatu valmisolekuga, nagu algaja surnumatja,
kellele ei ole veel amet saand elukutseliseks.

Tagasiteel kompaniisse sundisin ennast unus-
tamisele. Mis mulle ka miletetavasti S8nnestuski,
olles dsja valland tuimuse kiiiisis ja ldbimé&rjana
karmilt puhuva hommikutuule karastuses.

Keerutasin 18ppeks plotski ndkku ja mdStsin
juba soojavditmiseks samme, mis v8isid n#dida hoo-
pis kaugetena mu seesmisest loivamisest.

£

Samal varahommikul saabus me vieiiksusele
kidsk siirduda viivituseta liinile. Kaht puudujaist,
veltveeblit ja reameest, ei leitud. Nende kohale-
ootamiseks vOi otsimiseks aga puudus aeg. Seepi-
rast arvati nad vangistet viinapdletajate asjus maha
jadvale allohvitserile abilisteks ja nad pidid meile
jdrgnema.

Uksinda saabus viimaks allohvitser, teadsin, et
itksinda. Kuna kompaniis kippus uppumise kuul-
dus liikvele, mis osutus aga tagasitdrjutavaks. Ja
kui avaldeti kord esimesed vditluses langenute
nimed, siis teateti meie kompaniist seks puhuks
ainumatena mu kaaslase ja veltveebli omad.

(LSpp.)

HENRIK VISNAPUU

Armulaul

Niiiid on muredest kiill, niiid on valudest kiill,
sadudest, rampsust, porist ja pimedaist Gist.
Pdike on tulnud, pdike on kotta astund,
punasest, kullast, sinisest riided iill,

lehvivad lipud on valguse viist.

Touskem, siidamed, ldheme talle vastu.

Siigisen seisime siis, valun silmini siis:
verisest udust, mortsuka motetest pdd,
siida kui vette kastetud kuldne kannel —
vaevade vaevn, appihiiiiete viis.
Maisemaa iile, iile verise jdd

tdrises kuradi kannus ja kinga pannal.

Pievad kasvavad §0st, valgust votavad 66d
hommikust kasvab, Ohtutest pikeneb tund.
Silmad on lumme langenud pdiksest pimed.
Tuuled riindavad koik pakast pohjavdod,
poolide iimber maha panevad lund.

Sinise taeva all lehvib kevade ime.

Tulge, vaadake mind, tulge, uskuge mind.
Sadudest tulen, porist ja pimedaist 0Oist.
Pdike pani mu peole armukirja:

sinisel kirjal sdtendav tulilind,

sdravad lipud nokan valguse v0ist.
Tulgem, lugegem — armun pole kurja.

Oleme voitnud niiiid, pddsnud oleme niiiid,
pddstetud vihast, vainust ja joledast toost. .
Pdike on paistnud musta siidame soppi.
Tere tulemast, elu! kajaman hiiiid.

Tere tuleman inimen oma siidame 00st!
Aja kaunimad annid veel puielt noppi.
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Jaan Vahitra

ga cecst Par

Au clair de la lune,
Mon ami Pierrot,
Préte-moi ta plume
Pour écrire un mot.
La chanson populaire.
— — — Pirast seda, kui olin taas istunud kaua Café
du Déme’i terrassil kihavas rahvusvahelises inimpilves ja
kohanud siil toda elurdomsat saksa poissi Stuttgartist,
kellega olin saanud tuttavaks ithes Montmartre’i Sises
laulukdrtsis, otsustasime viimaks kahekesi koos minna
kolama ringi, — vaatama, mis tehakse sel dhtul neis vai-
kesis oblokaales, mida miskipdrast nimetatakse apaaSide
kortsideks, vaatamata sellele, et neid romantilisi hédrrasid,
ehtsaid apaafe, neis kohtad nii harva. -

Teadsime olevat sdiraseid lokaale otsekohe ldhedal
Montparnasse’i ja Raspail’ bulvaaride carrefuri ligikonnas.

Liikus inimmeri kahe hiigelbulvaari ristteel, rooga-
tasid vahetpidamata lugematud autod, térises tramvai,
suguste veidrate bibelot’de miiiitajad. Aga iileval hiigel-
majade frontonidel sirasid punased, sinised, rohelised
kortside, café’de ja mitmesuguste teiste lokaalide valgus-
reklaamid, sulades piki bulvaare iihiseks, vigevaks valguse
ja vidrvide manguks.

Ule selle tousvalt ja m&onavalt ruttava elu aga seisis
Pariisi siigissuve taevas violetthall ja soe, 6ine 6hk tun-
dus paitavalt pehme.

Joodud prantsuse medoc’ist ja histimaitsvast miin-
cheni Sllest olid me piad tublisti kdetud, — kindel eeldus,
et vdib julgesti astuda sisse kuhu tahes. — —

Kui auto peatus, ndgime jirsku poolhdmaras, kuidas
kaks ehtsat mooramaameest, fantastilistes riiiides, ahvi
kiirusega auto juure tormasid ja uksed mdlemilt poolt
lahti kiskusid. .

Tommati pdrani meie ees lokaali uksedki ja me
fantastilised teenrid kummardusid maani.

Aga viikeses kitsas eeskojas rabas me kiibarad ja
kepid varna juba teine veider mustmees, iilemine keha-
osa hoopis paljas.

Jérgmises ruumis kidis pSrgu ldrm: siil kostsid sega-
mini lai 13ikav naer, jazzmuusika ja tantsusahin.

Ruumis, mis vaevalt kiimmekond ruutmeetrit suur,
asusid seina Hdiri moodda tihedalt viikesed iimmargused
lauakesed, millede timber kunded hunikus koos. Taga-
seinas kaunis korge viike poodium ja s#il otsas jazzband
3—4 mingijast, nende hulgas kummalises riiiis poiss hiigla
166tspilliga ja tommunahkne mulatt havai kitarriga.

Aga kiorvalseinas seisis kitsas kdrge kdortsilett ja

selle taga askeldas kortsimees — laia muheleva punase .

nioga mehemiirakas, pdds poole meetri kdrgune valge
torbikkiibar, miitsi nokk tulipunane. Ta lumivalge lai
iirp niis olevat pidris iselaadne: iiks kidis stisimust, teine
rokkavpunane.

{ileni olid maalitud tolle pisitillukese kdrtsi seinad
. #dis veidraid, kuid julgeid ja haaravaid joonistusi. Leid-
likult asetatud valguse tSttu omas kogu ruum ja ta sisse-
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is
Ado Vabbe joonist.

seade dirmiselt uudse ja rabava ilme; ja kui juure lisada
paar ukse juures valvet pidavat ehtsat aafriklast — niis
ristiinimesele siin piris pdrgu eeskoda valmis olevat.

Otsisime omale vaba lauaserva ja asetasime endid
kitsastele toolikestele istuma, — iihe lauakese juure, kus
olid juba aset votnud paar k8hetut inglise daami. Telli-
sime endile joodavat, — pidle seda, kui olime tdhele
pannud, et ootav gargon juba tiikkk aega meie laua juures
oli seisnud, iimisedes korduvalt oma ,monsieurs?".

Pdrises trumm, rodgatas hiigel-156tspill, viristas
saxofon, tuututas 8rn flodt fox-troti tavalises taktis ning
laulis kaasa vasekarva mulatt.

Liks lahti kummaline, ,eksootiline” tants, — tantsi-
jaiks esimese paarina pooleni alasti kokott ja a la apache
riietatud poiss, suure, punaka kaelaridtiga ning laiade piiks-
tega, mille voldid vahvasti 156id tantsu taktis.

See oli elukutseline kortsi tantsijatepaar, publiku
hoogumeelitamiseks.

Hiippas kdrvalruumist vilja veel teinegi samasugune
paar, hGorudes fox-trotti a la danse de ventre.

Tammusid, looklesid keset kitsast kortsiporandat,
kus ruumi ainult paar-kolm sammu, ning tihti 15i tant-
sijanna tagumik otse sulle siille.

Aga publik iimberringi, see miiras ja kiratses, —
igal kundel kdvasti voetud. Kuuldus k&iki ilmakeeli sega-
mini, ndis olevat siin kiilalisi igast rahvusest, alates laia-
niolistest jankidest ja 13petades pilusilmaliste hiinlaste
ja jaapanlastega. Ei puudunud muidugi ka siisimustad
neegri noorhirrad, nooblid, histiriietatud nagu ikka.

Oli segamini mehi ja naisi, noori ja vanu; tidhele-
panu Hratasid inglise ja ameerika daamid ning nende
kavalerid, elatanud vanahirrad, laianidolised ehtsad jankid,
kes niisid siin end tundvat koguni histi.

Ja nende daamidel, — o jaa! Sidelesid briljandid,
kahises moekleit kaubamaja Louvre’i vitriinist, vilksatus
auvdirt leedi valges kGhetus kidekeses alatasa kuldraamis
lornjett, eriti silmapilkudel, kui tantsijatepaar viskas
mone révedama pas voi ilmus kdrtsiuksele uus kokott.

Aegajalt tousis muusika ja tantsu ning publiku iihine
lirm,. selle jdrele kui tantsijaid oli kutsutud siia ja sinna
lauda ja vdetud lugupidamis- ja sdprusnapse. .

Kui siis miirtsatas muusika ja tuli uus tantsunumber,
16i kaasa ka juba publik: algas metsik surumine ja keer-
lemine selles kitsas ruumikeses. Vahest juba iile viie-
kiimne olev daam Londonist v8i New-Yorgist katsus ulaka
»apaa$iga” nobedasti jalgu ja mdnele vanahirrale Albionilt
tegi pdratut hddmeelt, kui rove kokott haaras tal tantsi-
des kahe kiega iimber jimeda punetava kaela.

Kiis tants, metsik tammumine, naiste tagumiku kii-
neldes, publiku osavdtunaeru, hiiiiete ja kéteplagina saa-
tel, — tants, mille juures tuli mulle meele pilt mu kauge
kodumaa metsatalust, kus minu lapsepdlves suruti seda-
viisi uhmris teri. '

Siis jirsku — uus number: fox-trot kolmekesi, kaks
daami ja iiks poiss,
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No oli tdepoolest number: rabeles ,apaa¥* kahe Siis korraga 18i pdrinal trumm, hdiskas ldrmates
véddnleva poolalasti naise kdes kui eesel kahe heinasao 185tspill, pobistas metsikumalt saxofon. Moment — ja
vahel, aga publik rokkas hidmeelest. ainsa keerutusega viskas tantsijanna oma punase mantli

Ning siis uuesti, — jidlle uus number: tants alasti. inglise vanahirra laudkonnd siille, kes talle kdige rohkem
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Saxofoni, viiuli ja fl6di viristavate helide saatel oli plaksutanud, ning péris ehtsalt alasti tants algas.
libises eesriide tagant laudade vahele unelev-6rn neid, Veel valjemini plaksutas publik, veel heledamalt
iile dlgade lai, tulipunane riili. Keerutas tibinal 6rna soo- kostis elatanud leedide ohjeldamatu juubeldus.
lotantsu ja laia riiii hargnedes vdis ndha, et ta ainsaks ks number — teine, kolmas, ja kui oli 1dbi, istus
katteks oligi too lai, lahtine riiii. too puudrist ja parfiiiimidest 1Shnav tantsukokott oma
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jumaldajate jankide lauda, visates lgadele oma tulipunase
siidise riiii.

‘Ent siis — veelgi uus number. Tuli alla iilevalt
tribiiiinilt punanahkne, paksuhuuleline mulatt, kdes havai
kitarr, ja tema seltsis kortsi tavaline meeslaulja, vili-

4.‘\\\'_&\*-‘

-y

Asusid kiilaliste laudade
vahele ja algasid ‘kdrtsi eeskava muusikalist osa.
Helises meisterlikus mingus havai kitarr, laulis k&r-

muselt ja keelelt vist inglane.

get tenorit blond laulja. Kostis lihtne, sentimentaalne
iiri rahvalaul, 6rn ja hingepuudutav. Tulid selle jirele
lihtsad, kuid meisterlikud rahvalaulud ameeriklastelt,
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inglastelt, prantslastelt, sakslastelt, itaallastelt, kantud
ette vastavais keelis.

Jdi hetkeks vait kummaline kortsimiira, pidas hinge
kinni vana daam ja kohendas sddelevat lornjetti. Jaa,
jaa, — need olid ju laulud tema kodumaalt, sidamlikud

armulaulud, mida ta vahest kord isegi laulnud oma kau-
ges nooruses Jilmitseval maikuul.

Niis, et Pariisi kdrtsimees teab, kuidas rikaste jan-
kide siidameid Srnaks teha ja kortsi armsaks.

Plaksutati, plaksutati.

Aga kui tuli uus laul, siis asus kitarrimehe korvale
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klaaspirleis poolalasti naislaulja ja viristas pariisi kdrtsi-
laule, kergeid ja kahemd&ttelisi, kus iihest neist jii meele
18pp:
Mimi. ...
Ca c’est Paris!
— — — Kui meie viimaks lahkusime, oli viljas
juba valge. Riiiibatud kangest joogist kdisid jalad piris

- i . N
risti ja kui must mooramaamees ukse juures meilt kum-
maltki kiimme franki jootrahaks vilja mangus, polnud
meil midagi selle vastu. )

M3ni minut hiljemini istusime taas Café du Déme’i
terrassil ja riilipasime juba kuuma kohvi, sest too korts
oli oma uksed juba avanud.

Sai praalitud, rausatud, ning vahva stuttgartlane sat-
tus hoopis hoosse, visates 16puks garconile jootrahaks
suure hobedase saksa kolmemargalise, — — —

Vist kella kaheksa paikue hommikul kéndisime
Déme’ist minema, sest timberringi kihas juba uus piev
oma igaveses askelduses, ja meil vodrastel Sordnduritel
ndis aeg olevat pisut magada, — jdrgmiseks Shtuks.

o
Sammusin miiﬁda/Raspail’ bulvaari, keset ruttavat
inimhulka, Naeris 6rn sinine-hall Pariisi taevas, paitas
Ghetavat pddd pehme, sametpehme hommikune &hk, ning
kdrvus helises ikka veel &ises lokaalis kuuldud laul:
Mimi!
Ca c’est Paris...

17



Alfred Vaga

Nicolo Iliclmlli jia Kadrioru loss

Koneldes Kadrioru lossist mainitakse tavaliselt kaht
nime, kaht isikut — tsaar Peeter Esimest, kelle algatusel
siindis lossi ehitamine, ja tema abikaasat Katarinat, kellele
piihendatuna loss iihes {imbritseva pargiga sai oma tdna-
pdevani piisinud nimetuse. Isikut aga, kelle nimel kau-
gelt enam Oigust kdlada koos selle iihe meie kaunima
barokkehitise nimetusega — lossi loojat, tema ehitus-
projekti autorit — ei tunta vist palju peale kitsa kunsti-
teadlaste ja ajaloolaste ringi, ehkki ta kuulub kGige ande-
lisemate joudude hulka arhitektuuri alal, kes iildse ku-
nagi midagi loonud meie kodumaal.

Kadrioru lossi ehitaja itaalia arhitekti Nicolo Michetti
. nimi kergib esmakordselt iiles kirjas, mille 7. aprillil
1718. aastal Roomast tsaar Peeter Esimesele saatis tema
volinik igasuguste spetsialistide palkamiseks Vene tee-
nistusse — J. Kologrivov. Kirjas teatab Kologrivov oma
kdrgele kidskijale, et tal on korda ldinud s6lmida leping
seni paavsti teenistuses seisnud Michetti’'ga ning atestee-
rib viimast iilistavalt kui suurte voimistega arhitekti,
mehaanikut ja maalikunstnikku. Michettilt olevat ta saa-
nud ndusoleku alles pika pealekdimise jargi ning luba-
des korge tdotasu — 4000 taalrit aastas ja prii korteri.
Sama aasta maikuul asubki Michetti teele Venemaa poole,
saatjana kaasas iiks tsaar Peeter I pensionidridest Roo-
mas, laisk ja vaevaliselt edasijoudev Theodor Issakov,
kelle Kologrivov Michettile pidi mddrama seltsiliseks, sest
iiksi polnud endine paavsti arhitekt ndus ette votma seda
kauget ja rasket teekonda.

Peterburi jouab Michetti 1718. a. juuni alul, Viis
niddalat hiljemini, 18. juulil, leiame koja pidevaraamatus
teate, et ta koos tsaariga oli juba Tallinnas ,linnadédrses
asulas, kus sellesama asula (s. t. 1714. a. ehitatud Peetri
majakese) Jihedal mdétsid . vundamente, kus olla
lossil ja juurviljaaial.“ Jirgmisel aastal uuesti Tallinnat
kiilastades leidis Peeter lossimiilirid iilesehitatud osali-
selt juba katuseni. Siis miiiiris tsaar isiklikult lossi mere-
poolsesse vilisseina kolm telliskivi, mis on praegugi
ndhtavad, sest need hoitakse vabad krohvist ja virvist.
Samal 1719, aastal kaunistatakse ehitise {imbrusse raja-
dega, milleks vastava kanali kaudu Kadriorgu juhitakse
vesi Ulemiste jdrvest.

Kuigi Kadrioru loss oli Michetti esimeseks ehitiseks
Vene teenistuses, ei tulnud tal seda viia 15pule isiklikult.
Veebruaris 1719. a. suri Peterburi peaarhitekt prantslane
A.-J.-B. Leblond ja Peetri iilesandel pidi Michetti varsti
votma oma peale temia kohused, mis ei piirdunud iiksi
ehitustoode juhtimisega uues Venemaa pealinnas, vaid ka
selle vordlemisi laialdases iimbruskonnas, Nii nieme teda
aastal 1720 juba keiserliku lossi ehitamisel Strjelnas, —
see oli tema teine ja iihtlasi kdige suurem ja kunstikau-
nim iseseisev ehitis Venemaal. KuivSrd Peeter tema te-
gevuse ja vdimetega oli rahul, niitab ametikdrgenduste
k3rval veel tasukdrgendus — Michetti palk tSsteti 3000
rublalt 5000 rublale.
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Kadrioru lossi ehitustésde jatkamiseks saatis Michetti
1720. a. juunis Tallinna ithe oma abilisist, venelase M i-
hail Semtsovi, kes hiljemini tousis kdige vidljapaist-
vamate arhitektide hulka Venemaal. Kuna loss oma iild-
kogus oli valminud Michetti enese jubatusel, jii Semt-
sovi iilesandeks peamiselt hoone sisearhitektuuri 1Gpeta-
mine, mille viimane ka 1723. aasta siigiseks oma meistri
joonististe jargi ldbi viis. Ometi ei 1loppenud sellega
t66d ehitise iimbruse korraldamise ja selle sisekiilje kau-
nistamise ning viimistlemise alal, — nende kohta on sii-
linud rida teateid kuni 1726, aastani. Alles siis n#ib loss
olevat valminud oma 1oppkujul. Mis puutub Michettisse
endasse, siis polnud ta sel ajal enam Venemaal. Aastal
1723. saadeti ta Itaaliasse, kadasa andes 3000 rubla mitme-
suguste iilesannete tditmiseks. "Sealt ta aga enam tagasi
ei pdoranud. Tema edaspidisest saatusest on teada ainult
niipalju, et ta 1730. a. iimber Roomas koos Paolo Posi'ga
iimber ehitas varasest renessanssajast parit Palazzo
Colonna.

Oma olemasolu esimesel aastakiimnel leidis Kadrioru
loss vordlemisi sagedat kasutamist Vene valitsejate ja
véimukandjate poolt, ning hoone ja park hoiti kdigiti
korras. Anna Ivanovna valitsusajal jddb aga Kadriorg
oma ehitistega tidiesti unarusse. Lossis elutsenud prant-
suse arhitekt Jacques Broquette, kelle iilesandeks oli nidh-
tavasti hoolitsemine lossi korrashoiu ja vahest ka teiste
riiklikkude hoonete eest Tallinnas, kutsutakse Peterburi.
Lossi katus laguneb ja sissetungiv vesi rikub ruume ja
sisseseadet; park kaotab oma endise vdluvuse, kuna vee-
terhofi, ning muutub metsikuks; Peetri majakest lossi
taga dhvardab otsene kokkulangemine., Ettekanne, mille
1736. aastal Kadrioru ja selle chitiste seisukorra kohta
Peterburi saadab lossivalitseja Iv. Golenovski, maalib
ddrmiselt kurva pildi nende tsaar Peeter I algatusel siin-
dinud viidrtuste mahajietusest ja varisemisest.

Uuesti touseb Kadrioru loss Vene keisrikoja huvi-
piirkonda alates tsaar Ivan Antonovit§i liihikesest valit-
susajast. Jaanuaris 1741. a. saabub Jacques Broquette’ile,
kelle tol ajal jdlle leiame Tallinnas, kisk lossi ajaviitma-
tult korda seada ning iihtlasi tehakse Tallinna kubermangu
kantseleile kohuseks teda selles kdigiti aidata ja ka edas-
pidi jirjekindlalt hoolitseda Kadrioru ja tema echitiste
pideva heakorra eest. Peale parandustodde ldbiviimist
jddb loss Eestimaa kuberneride suviresidentsiks, ent
hoone merepoolne osa, n. n. ,keiserlik pool” hoitakse alati
valmis keiserliku suguvdsa liikmete vdimalikkude kiilas-
kiikude puhuks. Viimaseid on eriti rohkelt 19. sajandi
algupoolel, mil loss ka teist korda pdhjalikult remon-
teeritakse,

Revolutsiooni piivil 1917, aastal v3tab Kadrioru lossi
oma peakorteriks Tallinna T&éliste ja SSjavielaste Nou-
kogu, koosnev peamiselt vene madrustest ja s&duritest.

(Jarg 23. 1k.)
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Kadrioru loss.

Peafassaad.

Fot. J. Rambach.

Fot. K. Akel & Co.
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Kadrioru lossi peosaal

muuseumina.

Pahemal all J. Kdleri maaling ,,Ristiusu tulek

Liivimaale®.

Fot. J. Rambach.
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(Jirg 18-dalt k)

Loss riilistatakse, sisseseaded kantakse laiali ja ruumid
riitvetatakse paiguti voimatuseni. Kolmel jirgmisel aas-
tal seisab hoone tthalt ja alles iile minnes Tallinna Eesti
Muuseumiiihingu korraldusse saabuvad talle jille pare-
mad pdevad.  Esialgselt teenib loss peamiselt iihingu
poolt kogutavate etnograafiliste, kultuurlooliste ja kunsti-
vadrtuseliste esemete panipaigana, ent 1926. aastal, mil
ilhing oma peaiilesandeks v&tab Eesti Kunstimuuseumi
loomise, viiakse 1dbi kogude pdhjalik iimberkorraldus ja
jirgmise aasta algusel avatakse loss juba stabiilse vilja-
panekutekoguga kunstimuuseumina. Kuigi loss oli mdel-
dud alalise asukohana muuseumile, tdstetakse viimane
sealt ootamatult vidlja Vabariigi Valitsuse korraldusel
moddunud aasta suvel ja hoone voetakse riigivanema esi-
tuslossiks, ehkki heal tahtel kahtlemata oleks olnud vdi-
malik riigivanema esitusruumide kiisimust lahendada
teisiti. :

Vaatamata vaheldusrikkale saatusele on Kadrloru loss
vdrdlemisi hdsti sdilitanud oma Peetri-aegse arhitektuuri.
Ometi mitte tdielikult. Peafassaadi (esikiilje) joone- ja
stiilipuhtust rikuvad mirgatavalt usteks iimbermuudetud
alumise korra aknad, veel enam aga neljale sambale tuge-
nev palkon — ilmselt hilisem, arvatavasti 19. sajandi al-
gusest pdrit juureehitis. Segavast lisandusest pole vaba
ka hoone tagakiilg, — siin riivab stiili terviklust kinnine
veranda, pdritolult tGenHoliselt kaasaegne palkoniga esi-
kiiljel. Need lisandused ei suuda aga takistada esile tous-
mast hoone iildist kunstikaunist, intiimselt mdjuvat aris-
tokraatset ehitiskogu, mis ainsa nidhisena esindab meil
puhast itaalia barokkstiili. Vdirib tdhelepanu lossi asu-
koha Onnelik valik, — ta on piistitatud kallakule, mille
tottu hoone esikiilg on kolme, tagakiilg aga kahe kordne.

Polistest puudest raamituna  jdtab ta nii mieveerult ker-
kides m&juva mulje, milleks kaasa aitavad ka siimmeetri-
liselt kummalegi poole lossi asetatud viikesed iseseisvad
tiibhooned.

Lossi siseruumidest on iiksi suur peosaal alal heidnud
oma algilme. Ta vGtab oma alla hoone keskosa ja t3useb
labi kahe {ilemise majakorra. Saali viljapaistvamateks
kaunistusteks osutuvad-kaks tiiesti iihesugust maitseka-
tes vormides kaminat, iiks kummalgi kiilgseinal, ilmestatud
kipsist lillevaasidega ja biistidega; nende kohal iilal me-
daljonid Peeter I ja Katarina kullatud monogrammidega
tumesinisel pdhjal, iimbritsetud glooria-figuuridega. Muid
saali osi dekoreerivad ornamentaalsed stukk-kaunistised,
olles eriti rikkalikud laes, mille keskpinda katab monu-
mentaalne kompositsioonmaaling 15uendil ,,Diana ja Ak-
tdon” — tundmatu hollandi meistri teos 17. sajandist, too-
dud lossi 19. sajandil Keiserlikust Eremitage’ist Peterbu-
ris. Mis puutub skulptuurkaunististe autorisse voi teos-
tajasse (vdhemalt kaminad on kindlasti ldbiviidud Mi-
chetti enese joonististe jdrgi), siis paistab selleks olevat
saksa kujur Heinrich von Bergen, kes ennast ithes Riia
raele 7. jaanuaril 1723. aastal saadetud kirjas nimetab
»Ihre Kayserl. Maytt Hoffbildhauer wohnet auf Catha-
rinendahl“. Bergen’ist on veel teada ainult, et ta hilje-
mini t66tas Riias, kus aastail 1731—1733 valmistas oreli-
kavandi Peetri kirikule.

Praegu kavatseb Vabariigi Valitsus Kadrioru lossis
ette votta mdnesuguseid iimberehitusi, et muuta lossi ela-
miskdlblikuks ka talvel, sest tsaar Peeter laskis ta ehi-
tada suvilossina. Kul see kavatsus tGesti peaks miira-
tama teostamisele, tahaksime loota, et iimberehitusega ei
tooda uusi muudatusi selle ainulaadse ehitismdlestise aJa-
loolisse arhitektuurilmesse.

August Alle

Samovar jia Ulemiste iarvevana

Jarve kaldale viib ldbi minnimetsa rohtund tee

sookaelte, sinikavarte ja lopsaka samblaga ummis-
tund kraavega. Palju kordi olen iiksinda talland
seda rada ja jalutand mosda kallast, silmad kiin-
dund iile avara veevillja Kalevi linnuse siluetti.
See oli iihel hilissuve kahvatul pdikesepaiste-
lisel pdeval. Puude varjud tundusid juba siinkjalt
killmadena ja nendest levis ldheneva siigise kalki
ja karget héngu. Ulal sinises siigavuses ujusid
ainult mdned. iiksikud valged pilveriinkad, muut-
likud kui vahutombud. Umberringi oli tdielik vai-
kus: metsa rdhu ei segand enam marjuliste, naiste
ja laste, ro6mus kilkamine, 18bus naer ega hailit-
sused. Laotasin oma palitu maha ja istusin, ripu-
tades jalad iile kdrge turbaperve. Mu ees virven-

das ndrgas tuules Ulemiste sinine pind ja sahises’

juba luituma ja kuivama 166nd pilliroog, mida olid
nidpistand esimesed &dkiilmad. Uks valge liblik
lendles ekseldes ringi ja vottis viimaks suuna poiki
iile jirve. Ma saatsin ta julget lendu oma silmega,
kuni ta sulas roostiku taga valge tdpina sinisesse.
Kas joudis ta kunagi pidrale, oma unistuste kaugele
rannale? V&i ndrkesid enne tiivad ja ta langes
sinisesse vette kui valge nidrbund dis, saades maius-
palaks aplale ahvenale.

Siis dratas mu tdhelepanu imelik nérk vurin
ja pdid p6drdes silmasin oma ldhedal kalda didres
pilliroo ladvas hilist kiilide armastajapaari. Uhkelt
poristas isane oma pidikese kdes mitmevirviliselt
helkivaid tiibu, vigevalt vibutas ta oma loogas
selga. Ja emane surus end anduvalt kogu oma
tuksleva kehaga isase vastu. Kaua kostis nende
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meeletu armuming poolkuivand pillirool. See oli
nagu vdimas hiiiid ja kutse elu uuestsiinnile, kirg-
lik protest siigisele, kes oma kiilmad ja kahutavad
hallakiiiined oli vilja sirutand igasuguse elu ja
halja taime jdrele. Viimaks sirgus armatseva isase
keha, ta sdtendavad tiivad laiusid ja korges kaares
iile roostiku lendas ta minema, kuna emane abitult
sagis joosta mo6oda pilliroovart sinna ja tdnna, edasi
ja tagasi, kuid, leides viimaks sobiva mdra, kandis
sinna asjalikult ja hoolikalt oma hilise armuvilja.
Ent iialgi el sirgu sellest armusecemnest sellist
poega kui sdtendavate tiibadega uljas isa, et vastu
lennata virskele tuulele ja sdravale pédikesele, ega
tiitart, kes oleks ndnda armatsev-6rn ja hoolikas
kui ema, sest juba esimene halladsé kustutab selle
eluloote.

Siit pBiki iile jirve paistab Lasnamie valge
tulitorn ja kalda ddres ulatub veest kivimiirakas,
kus istudes Linda on kibedasti nutnud, oma lese-
polve iile kaevates. Ja veel rohkem pahemalt ker-
gib Kalevi kalmult Toompdd uhke siluett oma stiil-
sete ehitiste ja sihvakate tornidega. Olen teda nii
palju kordi siit jarve kaldalt imetelles vaadelnud,
kiill r66sa kevadhommiku pdikese kiimbluses, kiill
suvel kuuma pédidlelounase 6hu helkivas virvendu-
ses, vahel siingelt ja trotslikult seisvana loodetaeva
palangu tagapohjal voi salapdrasena kui muinas-
jutu linna valge 86 sumedas udus.

See on muistse kuninga kalm, kes vallutand
maa ja rajand linna. Suursugune ja stiililt iihtlane
oma chitiste pOhjamaiselt kaine gootika ja baro-
kiga. Kuid siiski kesk seda iildist kooskdla on
voorastav, et iile linna domineerib monstrum, mis
kui rusikas tungib vaatlejale silma, — see sibula-
kuplite prostoi vaselasu! Issand olgu armuline
réhujale-ehitajale, kes tuli ja Kalevi kalmu piit-
sisse piistitas hiigelsuure ldikimakiitiritud vask-
samovari, mis oma méotude ja kassikulla sdraga
valitseb linna ja varjutab maad, kuid veel enam
neile, kes seda niiiid ja ikka veel edasi sallivad!

Vahel sekka drgatakse kiill nagu unest, hodru-
takse rusikatega silmi ja tunnistatakse, et kas on
ikka samovar vOi on kesk sodgilauda muidu vask-
sibulate lasu, siis lililakse lokku ja tehakse ilusaid
kavandeid Toompdi {imberplaneerimisest ja -ehita-
misest, koik ikka suures stiilis ja laias kaares, kuid
peagi vaibub kdmu ja k&ik need kaunid kavad ja
projektid rdndavad kdige paberi teed korvi voi
paremal juhul mone kantselei kalevi alla. Ja hari-
lik surelik, kodanik, harjub sellega pikapiile kui
paratamatu pahega, mis kiill on vastik, kuid millest
lahti ei saa, kuna rahvaisa-minister mdne aja pirast
tagant jarele mdtleb, et kiill ma ikka vdisin olla
kitsarinnaline ja ebatollerant oma venelasest ligi-
mese vastu, et kippusin tema, ehk kiill vastu rahva
tahtmist, meie sddgilauale asetatud ja interjodriga
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mittesobiva samovari kallale! Ja 186puks, tont votku
kogu seda kupatust, sest on siis minul vaja seda
lammutamise voi iimberehitamise tolmu, mis voib
mu k&rgeltkantava nina vdga ebameeldivalt turt-
suma pannal! Sest vilismail on tuhandeid vene
emigrante ja neil on ka veel vanast hiddst ajast side-
meid ja suhteid, Eestil on ka vélismail saadikuid
ja selle tdttu vOib ebameeldivaid {iitlemisi tulla...
Kas mulle seda suurt pahandust ja hingerahu rik-
kumist vajal

Neid vanu tuttavaid mo6tteid maletsedes lames-
kelin kisip8sikil jdrve kaldal sel kaunil siigissuve
pdeval. Monulesin soojal pdikesepaistel, mis kogu
kehha imbutas magusat roidumust. Korraga oli
kuulda méinniokste praksumist ja puude vahelt
ilmus ndhtavale vanamehe kogu, kes pikkamodda
minu poole liikus médda kaldapdilset teerada. Ta
kandis vana randlase kulund kaabut ja raskeid vee-
saapaid ning suuldpmest tolknes tal parlmutriga
kaunistatud tiiseda kahaga piip. Minu juure jou-
des peatus ta, poordudes laia, kuid juba kiiiira
vajund pihaga vastu pdikest, silmitses mind tera
valt, vGttis piibu suust ja teretas mingisuguse ime-
likult kumiseva hidlega. Ent k&ige imelikumad
selle halli habemesse kasvand vanamehe n#dos olid
tema siigavale auku vajund silmad, mille pShjas
kiides nagu sajandite mure ja vimm.

Silp silbilt ja sdna sOnalt sobis meil aegapidi
pikem jutt. ,Jah, ajad on rasked, vidga rasked,”
kaebas tundmatu vanamees. ,0Oli minulgi vanal
inimesel otna koht ja teenistus, aga niiiid olen selle
juba aastaid kaotand, olen mddramatuks ajaks ame-
tist vallandatud. See on sellest ajast, kui venelased
sinna Kalevi kalmu pditsisse oma vasksamovari
piisti vinnasid. Oli siin taanlasi, sakslasi ja roots-
lasi, ning koik oli korras. Igaiiks neist ehitas linna
edasi ja ma lootsin, et ta viimaks iikskord ometi
saab valmis ning mina oma saatuse poolt pdile
pandud needusest péddsen ja rahuga oma halli pdd
voin mulda panna. Kuid siis tulid need neetud
tiblad ja — vaata, mis nad on selle linnaga teind,
seda Oeldes viipas ta oma piibuga laias kaares
Toompdd poole. ,Senikaua kui see kassikullaga
voobatud peletis sdidl piisib, ei saa linn valmis ega
minu hing rahu. Kord oli mul juba lootus, et eest-
lased, kes ise jille peremeesteks saand oma isade
maal, selle lammutavad v6i iimber ehitavad, kuid
see lootus osutus petlikuks ja vene samovar sdrab
iile eesti linna endises hiilguses. Ja mul ei ole
enam mingit motet pimedail siigisdil linna vdravas
vahtidelt pdrimas k#ia, kas linn saab valmis v&i
mitte.”

Vihaselt midagi oma ette habemesse manades
toppis vanamees oma piibu tdis, raius tuld taela,
popsutas piibu pSlema ja minuga jumalaga jittes
kadus ta vimmas piht peagi ménnitiivede varju.



Joh. Aavik

Ecsti keele ja kirianduse dpetu-
- sest koolis

Sauna-Antsu oma hobune
Kitzberg.
II

Siin vaadelgem niiiid iiht eripdhjust, miks prae-
gune kool ei anna kiillaldast eesti keele oskust. See
peitub niihédsti aine kavas kui selle tegelikus kisit-
luses. Kumbki ei pane kiillalt rohku keele digekeel-
suslikule oskuselle. Kavas on méiidratud kiill teatav
grammatikakursus, see vletakse ametlikult 1dbi ja
arvatakse, et asi on korras.

Kuid asi ei ole veel kaugeltki korras. Esiteks
sellise iildjoonelise puht-deskriptiivse grammatika
ldbivotmine, nagu seda on nditeks isegi Muugi oma,
ei puhasta veel Gpilaste keelt nende vigadest; see
annab enam iilevaate grammatilisest terminoloo-
giast ja moisteist. Neile tuhandelle ja iihele iiksik-
veale, mida &pilased teevad, ei juhi see mingit tid-
helepanu ja seepdrast need saavad edasi kesta koi-
ges rahus. Nende kdrvaldamiseks, resp. vihenda-
miseks vajaneb hoopis teissugune grammatika ja
metood. Pidilegi teadmised selles $abloonilises des-
kriptiivgrammatikaski unustetakse suurelt osalt
pea. Ulemate (3-nda, 4-nda, 5-nda) klasside &pila-
sil on jdrel vaid tumedad ja ebamiirased moisted,
n#dit. objektist ja selle kdidndeist eesti keeles; ei
osata vahet teha lihtsa attribuudi ja objekti vahel,
ei tunta olulisi grammatika termineidki. Oigekeel-
suse peenusist pole juttugi. Mis kasu on siis olnud
kdigest sellest keele dpetusest algkoolis ja kahes
alamas keskkooli klassis? Vaja nii dpetada, et olu-
lised ja tarvilised teadmised piisima jddksid kogu
kooliajaks, m&ned kdige olulisemad koguni elu-
ajaks.

Kuidas seda saavutada? Korduva, itha uuesti
korduva, piddlekdiva Opetamisega, aastate jooksul,
kuni viimse klassini. See on praegusis oludes
tarviline.

Kuid siin on kava takistuseks, mis maéidrab iile-
mais klasses (3—>5) ainsaks kavaliseks Sppeaineks
kirjanduse, millele 1liheb kogu rdhk, tihelepanu ja
huvi. Keeledpetus jdib iisna kdrvale vGi kdrvali-
seks asjaks. Oigekeelsuslik oskus ei parane kuigi
palju, grammatika mdisted ja terminidki hakkavad
ununema.

See seisukord tuleb sellest, et kava koostajad
nihtavasti lihtuvad sellest vaatest, et alamad klas-
sid on sooritand oma keeleGpetusliku t66 ja seega
Opilased oskavad keelt; seepirast erilist keeledpe-
tust iilemais klasses ei olevat enam vaja.

~ See vaade aga on ekslik ja kahjulik ja see on ku-
junend sellest suurrahvaste olude $abloonilisest ja
orjalikust kopeerlmlsvazmust mis meil valitseb. Ei
osata niha meie erilisi olusid. :

Keele- ja kirjanduseolud suurrahvastel, keda
meil eeskujuks vOetakse ja matkitakse, on kooli
seisukohalt meie praegusist jirgmiselt erinevad:

1) Neil on kirjakeel kindel ja viljakujunend;
kogu kirjandus ja ajakirjandus ilmub iihesuguses
Oiges keeles; sdilt Spilased vigu kiilge ei omanda,
Ka konekeel on O&igekeelsuslikult kindlam, véhi-
malt harit perekonnis. Teatav Gigekeelsuslik os-
kus kujuneb sdidl seepidrast kergemini, nagu iseene-
sest ega ole koolil pGhjust sellega eriliselt
tegutseda.

2) Nende (saksa, prantsuse, inglise, vene) kir-
jandused on meie omast mitu kiimmend korda suu-
remad ja vdhimalt 10 korda vdidrtuslikumad. Si&il
on, mida ldbi votta. Seda maksab Opetada.

Ent meie keel on alles vidljakujunematu, meie
digekeelsuslik oskus ndrk ja vaevaliselt omande-
tav; meie kirjandus suhteliselt viike (nii kvantita-
tiivselt kui ka kvalitatiivselt).

Niiiid mitte pannes rohku keele Opetusele, s. o.
seda Opetades niisama vdhe kui suurrahvad oma
keelt, ei Speta me oma digekeelsust kidtte ega kii-
renda kiillaldaselt selle tasapinna tdusmist, ja tei-
selt poolt tarvitades eesti kirjandusloo dpetamiseks
niisama palju tunde kui suurrahvad oma kirjandu-
seks, vOotame oma viikese eesti kirjanduse 10 korda
iiksikasjalisemalt 1ibi, kui seda teevad prantsla-
sed, sakslased, inglased oma kirjandusega.

Meil kdiakse ndhtavasti jirgmise loogika jédrele:
et prantslased oma koolides pGhjalikult kisitele-
vad oma Moliére’i ja Hugo’d, inglased oma Shakes-
peare’i ja Dickens’it, sakslased oma Goethet ja
Schillerit, siis arvatakse, et meil tuleb niisama
suure tundide arvuga kisitella oma Kreutzwald'i,
Koidulat, Wildet jne.

Kuigi on kiill iihelt poolt nii, et iga rahva kohus
on pdhjalikumalt tundma 8ppida k&ike oma, selle-
pirast et see on oma, jddb ikkagi tunne, et mit-
mete eesti kirjanike ldbivOtmiseks tarvitetakse
meil liig palju klassitunde. Uks eesti keele Gpe-
taja iitles mulle, et tal Anna Haavale ldheb libis-
tikku 7 tundi, S66dile 5 tundi, Ennole 6, Tamm-
saarele 7, Metsanurgale 5, Juhan Liivile 10, Rida-
lalle 5, Suitsile 10, Tuglaselle 10. Ja umbes nii-
sama palju kuulukse tarvitavat rida teisigi &peta-
jaid. Kindlasti seda on liig palju. Anna Haava,
Enno, S66t, Tammsaare, Ridala, isegi Juhan Liiv
ei vddri nii suurt tundide arvu. Anna Haavale,
S6oddile ja Ridalalle oleks kiillalt piihendada a 2
tundi (rohkeimalt 3), Tammsaarele 3 (v6i koguni
2), Metsanurgale 3. Isegi Suitsile ja Tuglaselle
on 10 palju, viiest-kuuest oleks kiillalt *). PéHilegi

*) Muidugi on need ettepandud arvud hglkaudsed
ega pretendeeri iihelegi absoluutsuselle.
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kisitellakse ju viimaseid veel {iihenduses iildiile-
vaatega Noor-Eesti liikumisest. Enno v8iks rahu-
liku siidamega hoopis vdlja jdtta.

Uldse ei maksaks elavaid kirjanikke, kes alles
tidies mehe-eas ja loomistegevuses, koolis niiviisi
kisitella, nagu oleksid nad klassikud. Nende objek-
tiivseks hindamiseks puudub alles perspektiiv,
mille annab vaid teatav ajaline kaugus, Paélegi
neid loetakse ju viljaspool kooli niikuinii.

Ka mone vanema, minevikku kuuluva kirjaniku
kallal peatutakse liig kaua. Nii mondki neist
iilehinnatakse meil praegu, ndit. Kitzbergi ja Ju-
han Liivi,

Ja uuemat pornograafiat, arvan, ka ei maksa
koolides kisitella.

Ka kirjanikkude elulugude liig pika ja iiksik-
asjalise ldbivGtmisega patutetakse meil. Tarbetu
aja raiskamine. Niikuinii unustetakse. Nii mit-
mele oleks kiillalt 10-—20-realisest liithikesest no-
tiitsist, — oletades, et see oleks triikit kirjandus-
loos —, kus &dra tdhendet oleks kirjaniku siinni-
koht (maakond, kihelkond, mitte ainult vald, nagu
teeb Kampmann), haridus, elukutse, iseloom, aasta-
kitmme voi -kiimned, kuhu langeb ta loomingu kaa-
luvam osa (nii nidit. Tammsaare, Ridala, S66t, Met-
sanurk, Kitzberg, Luts j. m. m.). Ainult mdned
harvad iiksikud vid#drivad pohjalikumat ja iiksikasja-
lisemat esitust (Xreutzwald, Jannsen, Koidula,
Juhan Liiv, Wilde).

Ka mdnede teoste kallal pikem peatumine on
kasutu ja vidhe otstarbekohane (nditeks Kitzbergi
kiilanovellid, Tammsaare ,,Téde ja digus”). Nende
ja nende taoliste késitelemine ja ldbivotmine koo-
lis on tiihi ajaraiskamine. Need pakuvad vihe nii
vormilises kui sisulises suhtes, Jdlle ainult iiksikud
harvad teosed viidrivad iiksikasjalisemat kisitelu
(,Kalevipoeg*, ,Mahtra sdda‘, parema puudusel
ka Kitzbergi draama ,Libahunt”, ja vahest veel
paar teost ménedelt muudelt kirjanikelt). Ja need
siis tSesti pShjalikult.

tisna asjata ja otstarbetu on, kui luuletaja 1ibi-
votmisel lastakse kGigil 6pilasil isiklikult 12bi vaa-
data koik selle luuletaja luuletuskogud. See vdiks
siindida ainult referaatidena iiksikute dpilaste poolt
vdljaspool klassitunde kirjandusringides. Sundus-
liku iilesandena oleks tdiesti kiillaldane, kui 8pila-
sed klassis ja kodus loeksid ja analiiiisiksid teatava
valiku késiteldava kirjaniku luuletusi, mis leidu-
vad kirjandusloolises krestomaatias ja osalt ka kir-
jandusloo dpperaamatus endas ndidistena. Nii oleks
Anna Haavalt, S66dilt, Ridalalt, Juhan Liivilt kiil-
lalt & umbes kiimmekond luuletusi.

Modned uusimate metoodide pooldajad toonita-
vad ja praktiseerivad iiksikute teoste pShjalikku
kdsitelemist ega taha meeleldi tunnustada kirjan-
duse ajalugu. Kuid kardan, et niiviisi v5ib langeda
teise iihekiilgsusesse. Sest siis voib juhtuda, et
opilased kiill tunnevad, ja histigi, iiksikuid teo-
seid, kuid neil jdib ebamiiraseks iildiilevaade kir-
janduse arenemisest, selle jirkudest, nende jirkude
laadist ja taustast (tagaseinast).

26

Muidugi iiksikteoste lugemine ja nendega tut-
vunemine peab olema kirjanduse ldbivotmise alu-
seks, kuid teiselt poolt peetagu silmas, et iiksik-
teoseid loetakse, neisse siivenetakse, nende iile
moeldakse jidrele, nende puhul unistetakse (kui nad
modjuvad) kiillalt ka vé&ljaspool kooli, parastises
elus; slistemaatilist iilevaadet aga isiklikul algatu-
sel kuigi palju ei omandeta, selle peab andma just
kool kirjandusloo 1dbivStmisega.

Siin tuleb hoiduda kahe ddrmuse ja iihekiilg-
suse eest: kirjanduslugu ilma kirjanduseta ja iik-
sikteosed ilma siistemaatilise ajaloolise iilevaateta
kogu kirjanduse arenemiskidigust. Kuldse kesktee
leidmine ja pidamine on siin olulise tdhtsusega.

Ka opperaamatute kiisimus on tdhtis. On pdda-
googe, kes Opperaamatuile ei anna kuigi suurt
tdhtsust. See on kahjulik piddagoogiline iseidrat-
semine. Ainult siis saab — muude tingimuste iihe-
sugused olles — parimate tagajirgedega ja vihima
aja ning energia kuluga opetada mingit Gppeainet,
kui on &petajal ja Gpilasil tarvitada head selleko-
hased t66riistad — Opperaamatud.

Kahjuks puuduvad meil veel siiamaani hiddd ja
monusad kirjanduse Spetamise ja Sppimise raama-
tud koolidelle. Meie keskkooli dpilasil (3-ndast
kuni 5-nda klassini) peaksid kirjanduse dppimiseks
olema, sunduslikult koigil, jargmised raa-
matud:

l. Kirjanduse ajalugu — umbes 200 1k.
See oleks viikese eesti kirjanduse kohta kooliraa-
matuna kiillalt tdieline, vdga detailne. Loetava
luule alalt v6ib see suure osa (mdne kirjaniku kohta
suurima voi koguni tdielise valiku) sisaldada néi-
distena tekstis. L&pus v8iks olla lisadena iile-
vaade kirjanduslikest vooludest, mille puhul ja
millega iihenduses antakse ka viike iilevaade maa-
ilmakirjanduse tdhtsamaist nimedest, piileselle veel
lisandidiseid, luulet ja vahest proosatki.

2. Kirjandusloolinekrestomaatia—
ligi 200 lk., kdsitav kogu eesti kirjanduslugu, luu-
let ja proosat, ja sisaldav iihtlasi ka niidiseid maa-
ilmakirjandusest.

3. Poeetika (ehk kirjandusteooria)
— ka mitte suur raamat, mis kisiteleb virsitehni-
kat, luulestiili vahendeid ja nihtusi, kirjanduslikke
vorme, liike ja voole.

Kui need kolm raamatut ~— muidugi histi koos-
tet — on igal keskkoolidpilasel sunduslikena ole-
mas kolme aasta jooksul (3-as, 4-as ja 5-es klass),
siis suurem osa Opilasi loeb nad kindlasti juba huvi
pérast 1dbi, loeb neid iiha uuesti ja 8pib paratama-
tult kirjandust tundma. Siis ka 8petaja vaev vihe-
neb mirksa: ei ole tal siis vaja nii palju seletada,
dikteerida, Opetada elementaarasju; tal jdib aega
iile anda tdiendavaid teateid, lisaniidiseid, detaile
tarbe korral ja drandgemise jirele, elustada Ope-
tust, luua meeleolu, 8hkkonda, dratada huvi. Ta
vdib kirjandusest rohkem huvitet Opilasile kitte
juhatada sellekohaseid allikaid. Aga teatav po-
himaterjal peab &pilasil olema triikituna alati
kdepdrast. .
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Niiiid aga, kus meil veel ei ole dpilasile kitte
anda neid raamatuid, peavad eesti keele Spetajad
ldbi ajama ilma nendeta, té6tama primitiivselt,
nagu palja kdega, raiskama aega dikteerimisega
tarbe korral. Ja Opilased miérgivad puudulikult
iiles, vigadega sdnades ja, mis veel pahem, piris-
nimedes (sellest hoolimata kui dpetaja kirjutabki
tahvlile) ja Spivad selliste iilestihenduste jirele.
Kes puudub, sel jdib mdnigi tdhtis asi vahele.
Kooliraamatud — koigis aineis — peaksid olema
ndnda koostet, et nad iihtlasi oleksid ka isedppimi-
seks teataval médral, nii et Gpilased ja muudki Spi-
himulised v8iksid neist n8utavaid teadmisi oman-
dada ka viljaspool koolitunde.

Pidleselle need ldbivSetavad teosed, mille luge-
mine on Spilasile kohustuslik, peavad kooli raama-
tukogust Opilasile saadaval olema kiillaldasel arvul,
nii et vdhimalt iga kahe klassidpilase kohta oleks
1 eksemplar ja nad saaksid neid lugeda peaaegu
koik sama-aegselt. See ei oleks sugugi nii vGimatu,
kui aga tahetakse. Raha liigneks, kui vdhendada
neid summasid, mis kool kingib 16busditude ja mat-
kade (ekskursioonide) toimepanemiseks, mille tiht-
sust, tarvidust ja ,arendavat” m&ju meil jillegi suu-
resti liialdetakse. Ekskursioonid on meie oludes
iildiselt 18bu ja luksus, millele ei tohiks kulutada
raha, niikaua kui Gpilaste jaoks puuduvad tarvili-
sed raamatud kooli raamatukogudes.

Téhendetagu, et sunduslikult loetavate ilukir-
janduslike teoste arv ei tohi mitte olla viga suur,
vaid tuleks piirduda ainult kdige olulisemaga.
Muidu muutub kirjandus tiilitavaks ja vastumeel-
seks. Sest ilukirjandus on ju méiidratud vaba nau-
dingu allikaks, mida inimesed loevad huvi ja 18bu
pdrast,

Seepdrast teatavate teiste teoste lugemise v8ib
mddrata ainult soovitavaks, v6i koduste kirjandite
voi referaatide kisitlusaineks iiksikuile dpilasile.

Et praegusel hetkel enamjaol koolidel ei ole
kogudes kiillaldasel arvul neid tarvisminevaid raa-
matuid ja et ei ole Opilasil tarvitada {ilalmainit
kolme Opperaamatut, siis hoolimata sellest- et eesti
kirjanduse Spetamine keskkooli iilemais klasses on
esikohal emakeele &ppekava jirele ja sellele pdd-
rébhku pannaksegi, tuleb suurem osa &pilasi meie
keskkoolidest vilja puudulike ja nagu juhuslike
teadmistega ka kirjanduse alal. Ei evita (omata)
iilevaadet ajajirkudest (nidit. drkamiseajast), ei
selle nooremast ja vanemast kirjanikupdlvest, ei
ajajargu 1ildtaustast (tagaseinast), ei teata, mis
aastakiimnesse langeb ithe vdi teise kirjaniku too-
‘dang. Ka poeetika alal on teadmised liinklikud:
paljud I8petavad keskkooli, ilma et teaksid, mis on
daktiil, heksameeter, sonett, tertsiin; stilistika
mdistete, nagu eufemismi, pleonasmi, hiasmi tund-
misest pole riikidagi.

Ei tunta ka histi meie rahvalaulu ja selle virsi-
ehituse iselaadi ega keelt, vaid enamasti on sellest
kaasa v8etud mingi igavuse ja kahvatuse mulje, jah
sellest rahvalaulust, mis teatavas mdttes on huvita-
vam ja vdirtuslikum ning peenem kui suurem osa
meie senist kunstluulet,

Jah, k8ik kursused, kongressid, n#itused, ema-
keeleGpetajate pdevad on tithi paraad ja raha rais-
kamine, niikaua kui meil ei ole &pilasile kitte anda
tarvilist kirjandust ja hdid dpperaamatuid.

Kirjandus on heljuvam, ebaméiirasem, paindu-
vam asi; selle kursuse v3ib paisutada laiemaks vdi
suruda enam kokku. Keel oma grammatika ja Sige-
keelsusega on tipsem, konkreetsem. Siin ei voi
me keeleoskuselle kahjuta vahele jitta teatavate
digekeelsuskiisimuste kisitlust. Sest eesti keele
peame ldhemail aastakiimneil vilja arendama tar-
vilisele kGrguselle ning kindluselle ja rahvale kitte
dpetama. See on esmajirgulise tihtsusega rahvus-
kultuuriline iilesanne. '

Mis aitab iiksi kirjanduse tundmine ja et on
siivenetud Kitzbergi ,,Sauna-Antsu oma hobusesse®,
kui pédrast kooli 18petamist kirjutetakse vigadega.

Seepdrast peaks kirjandusedpetuse kdrval keele-
opetusel ka olema tdhtis koht &ppekavades kuni
keskkooli 18ppklassini.

Kérgemais klasses peaks olema Sigekeelsusliku
oskuse siivendamine (objekt, lauseliithendused,
sonajdrjestus, murdevead, ,toved", vastuoksused),
voorsdnade tuletus, iilevaade eesti keele leksikaal-
sest koosseisust, uute sdnade soetamine, keele-
uuendus.

Keele kisitlemine ei ole sugugi kuiv, vaid vdib
meie eriliste olude tSttu — on ju meil noor, alles
kasvav, kujunev, kiiresti arenev keel — olla vigagi
huvitav, kaasakiskuv, passioneeriv! Ja ka sugugi
mitte vihem arendav kui Kitzbergi kiilanovellid.

Siis hakkaks meie koolidest vilja tulema noor-
sugu, kes oskaks paremini ja peenemini eesti keelt
ja kes on kursis meie keelearendamiskiisimustega,
ja selle tagajédrjeks oleks keele kiirem arenemine ja
jdudmine soovitavalle eesmirgile: iihiselle tase-
melle teiste kultuurkeeltega.

Teiselt poolt aga veel enam kui keskkoolis,
raisatakse algkoolis kallist aega tithiste asjade luge-
mise ja kidsitlemisega. Juba algkooli lugemikud
niitavad seda, mis suurelt osalt koosnevad tiihi-
seist, vesiseist, viheiitlevaist paladest, mis Opilasi
ei arenda ega edasi vii. VOoib iitelda, et meie alg-
kooli-lugemikud vihemalt pooles osas oma teksti-
des on rumalaksjitmise lugemikud.
Algkoolis on piileselle veel teine ajaraiskamise ja
suurelt osalt rumalaksjidtmise Oppeaine: kodu-
lugu. Kasulikum meie rahvahariduse tdstmiselle
oleks, kui osa selle dppeaine tunde kasutetaks pa-
rema lugemistehnika ja kirjutamisoskuse opeta-
miseks.

Kuid loodetavasti s#ilgi edaspidi muutub olu-

‘kord, ja kui siis ka algkoo! hakkab paremini ja

intensiivsemalt Gpetama eesti keelt ja selle oskust,
paraneb see ka keskkoolis tunduvalt, kes siis saab
parema ettevalmistusega Spilasi. Siis tSuseb iile
maa, kogu rahva seas eesti keele oskus ja keele
areng kiireneb ja saavutab oma kiipsuse. Sel oleks
teisipidi teatav m8ju ka meie kirjanduse arene-
misse, mille tdsiselt ja jdddavalt vddrtuslik ja klas-
siline jdrk on alles ees.
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/¥
L Samgarid

Veel kord ,Kirjanduslik Orbiit“

Nad nduavad endile juba mdnda aastat tdhele-
panu, need valmivad ja ikka veel valmimatud val-
gused. Aga viikeste kildkondade lahud! Need
takistasid nidhtavamat koostiiru.

Isevirki siittivusega sihtlesid ja kibelesid anni-
kundlased. Teistsuguste rakatusrekordite poole
niisid rithkivat bumeranglased, vallatusteski tOota-
vad poisid. Eri lahtrites uppisid tagasihoidliku
juti ja jutuga urgart-suiklased.

Kes hidtahtliku erapooletusega piiiidis oma
rada kidia nende iilikoolilinna magisterlikkude ja
tudenglikkude ringikeste keskel, sel oli vahete-
vahel pShjust hdmmastuda nende iiksteist pisen-
dava partikularismi pérast.

ES

Aga siis siindis imetegu kohvikus. Miks mitte
ka selle kultuurasutise ees ja taga. Oli nagu oleks
alanud uus ajastu: uue sugupdlve peitmatud ja pei-
detud annid hakkasid iiksteisele liginema. Said
jagu oma senisest. vastastikusest pornitsemisest.
Ole meheks, vota mirku nooruse ithendavast, kohus-
tavast ja kandvast ideest! Ei ole me ju enam lap-
sikus puberteedieas. Seesuguseid vdib mdne kiill
ka kilda sokutada. Aga sul ja mul, vennikene, juba
30 kevadet, temal juba iile 35 aasta turjal (ei méleta,
kas aastavorra Semperist noorem vdi vanem). Eks
ole me nii siis juba kiillalt tiiskasvanud kdrgema ja
kévema noorusjoone tombamiseks ikka veel eeltol-
gendavate nooreestlaste ja allak#divate siurupiitlaste
vastu, itheskoos kiillalt toekad enda maksmapane-
kuks, jah, isegi Maksva Korra maksma panekuks?

Ja nii vdiski neid annikundlasi, neid hiirekond-
lasi, neid vaiksemat mesti katsesarvi korraga kohata
samas trobikonnas, veljestumismirgiks vdetud eesti-
ladinakeelne metaafor niivord korgele orbiitlev, et
iilllas iihisliritus enam mdeldav ei olnud ilma mnina

piistiajamiseta. Saabus ,noorema generatsiooni“
endateostuseks kdima pandud ,Kirjanduslik
Orbiit*.

Ilmus segaste sihtjoontega numbrindépsukene
ajalehe kaustas. Paremad palad — natukene novelli,
vérssi, poleemikast vaba informatsiooni katkeid —
oleksid vdinud ka mujal aset leida. Ei tditnud see
hilisnoorurite ilmetu enesetutvustus isegi nende
lihemate vaimuhdimlaste ,ootuste lootusi” (nagu
seda kahjatses varjunimi Eldo Radoe vana-aasta
dhtul ,Pievalehes”).

Oojah! Selle ,,Orbiidi“ lahtikeeritamine pidi
ju miskisugust relva tihendama. Kui kord #Hiata
selle tihtedelaotusest haaratud ringa riistapuuga,
mis jdab siis jdrele meie ,Maksvast Korrast“, meie
nsombunud kultuuridhustikust®, meie elust eraldu-
nud nooreestlaste ,,estetismist“? Midagi muud kui
paanika. ,Kirjandusliku Orbiidi esimese numbri
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ilmumine siinnitas teat ringkonnis paanikat” — nii
kehklesidki meie naljasangarid, kelkisid isegi oma
ennatu esietenduse natukesega (,,K. O.“ nr. 2).

Kus k8makat ei olnud, sidl ei olnud ka kdige
araverelisemal ,esteedil” p6hjust hddakisa tosta.
Eks olnud ,Kirjandusliku Orbiidi“ toimetus juba
ise ette kurtnud ,iga v80ra vastu kindlasti kaitstud
tsunfti“ pérast. Aga ei pea mitte kadetsevalt sal-
gama meie noorempdlve sangarlikku tahtediinaami-
kat, uue jéulise meelelihtsuse idusid peab juba vara-
kult tihele pandama — m&onas orbiitlane O. Loo-
rits oma péevalehelises uueaasta ldkituses (,,Aegade
ja polvede vahetus®).

Olgu.
%

Olgu eile, olgu tidna: ,Las’ kasvame me tSusev
sugu!“ Teretasin neid tdnaseid vanemp®lve vastu
indlejaid ,,Olioni“ esimeses numbris nagu pisut lad-
vikuid poegi, kes vBiksid veel Oppida ka vastutust
otsmikule vGetud pretensiooni .ja eeskava puudu-
miseni lihtsustunud uperkuutide eest. Otse orbiiti
piitidmine on kena, kallid nooremad kirjanduslikud
ja akadeemilised ametvennad. See drgitus annab
tunnistust hiist maisest isuteadvusest. Sihipdraselt
tousvate ja loojuvate riandtihtede teerada on kaht-
lemata ilusamaid ndhiseid maailmas.

Kas orbiidi keeritamist siis just dpinguis takis-
tunud tudeng on juhtimas, see on teine kiisimus.

Viimatimainitud ,Kirjandusliku Orbiidi* kiisi-
mus selgus iseendast pdrast meie sangarite esieten-
duse mirkimist ,,Olioni“ esimeses. Ah, ma arvasin
siis, et kes juhib ladinakeelsuseni Gpetatud riih-
manimetuse lahtirullimist, sel orbiidi sisuteadvust
vdhemalt enam vaja ei ole otsida s@naraamatust.
»Kirjanduslik Orbiit* juba poleemilises kdigus, saa-
bus drgitajate ja kuraasitajate teine number: selles
vaatab toimetus ,suuremaist leksikonest* alles ji-
rele, mis orbiidi s6namdiste dieti tdhendab (,,K. O.“
nr. 2).

Kenakene iseteadvus kiill!

Nii 13i sihisegane orbiitlemine kohe alguses
sikisakilist tiiru. Imestasin juba “Olionis“ selle
drgitava korgesdidu vastuoksusi. Otsekui muulast
teesklevate nimemairkide niiketega ja omakeelt kan-
gestava voorasmurrakuga maisemasse lihtsusse;
rahvalikumasse selgusse! Vasturdikimistega ise-
enda koondises las’ kidia vastutSukamistesse teel
ettepuutuvaga! Ei meeldi, et on teisi vdistluses
ettekiitindinud noorkirjanikke, pihta R. Janno
»Metsmehele”! Aga mitte kiillalt ajas ligiolevate
nihiste vastu tOukamisest; saab »Orbiidiga® ometi
hudida ikka veel varjutavat ,Noor-Eestit“!

Siin said sikisakilised kuulda, et nad ula hudi-
vad. V&ib ju senise iiksteise pdrnitsemise asemel
koordi vahtida nooreestiliselegi riithmaliikumisele
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ja ise v@imalikult asemele kippuda. Aga see ei ole
mitte tdnapdevast eestleitav. ,Noor-Eesti“ t3eli-
sele koostoimisele tuleb tagasi vaadata, seda {ihis-
aktsiooni saab otsida kahe revolutsiooni vahelt
1905—1917. Uht kirjandus- ja kultuurajalukku 1i-
nud rithmitust {imber litkata? Ei maksa iiritadagi.

Ega me ajaloolise ,Noor-Eesti* vastu m&tlegi
vdidelda, jdrgnes orbiitlaste Siendus: ,rakendume
voitlusse nooreestiliste kodukiijate vastu®. (,K. 0.
nr. 2.). Tagant veidram loogika, A. Kivika ,,Minia-
titliiridest” tuttavate tarkrumaluste laadi. Aga ka-
nde! Xa viirastustega vditlemine v8ib valmistada
raskusi. Need kolaskid v8ivad alles paistagi pika
kasvuga. Ega muidu ,,Vaba Maale® hiljuti Tar-
tust poleks teatatud: orbiitlaste laudkonnas litsu-
takse nooreestlase nimetusele juba ,kuradi juure
(,,Kohvi ja kunst“).

Aga veel otsesemaid raskusi v3ib juhtuda 158k-
lausega: ,;mooramees on ldind“. Teadke, et need,
kelle nurki m&6da te nuhite, elavad ja edasi tdsta-
vad. Soovite kokku pdrgata — olge nii lahke! Eij,
esiotsa sooviti ainult vastust ankeedile: milline
peaks olema meie ,,noorpdlve kirjandus”. Katsusin
kahtlasi usutlejaid omalt poolt vastukiisimusega:
milline peaks olema nooreestilisest arenguskeemist
vabanemine. Peitsin naeratuse: ,Kunagised noor-
eestlased podrdusid vastust otsides oma eeskava-
listele kiisimustele kiilll enne k&ike iseeneste
poole — — .«

~ Pérast ,Kiriandusliku Orbiidi* kolme numbri
ilmumist el tarvitse enam peita naeratust. Aga kui
ilkumisele vastata ilkumisega?

Tahaksin siis teada, kui palju saab virilaid
nigusid.
*

Luuletai M. A. Laanessaare aknast ei ole loor-
ber paraku kunagi sisse kasvanud. Aga ikka veel
heroiseerib ta rehkendava relativismiga rabelevat
pdikpdisust, see Laanessaare Anni.

August Annist on saanud noorempdlve eritead-
lane kirjanduses, kultuuris ja maailmavaates ringi
filosooflemise jaoks. Pisut karrikatuurselt pildis-
tab ja tutvustab teda ta enese kogudus jirgmiselt:
»M0ni asi tdita jumalaiiksi kas v6i kolm ,,Orbiiti“
jirgimddda. Jah, Anni on paljuiitlevamaid neist
orbiitlevaist sGnasangareist, kes oma kisikirju triik-
ki lasevad viimistlemata, mustandlikult — , k3i-
gega, mis s#dl iganes leidub, ka surnukskriipsutet
sonad“. Siiiidistatagu sellist algupirast eneseusal-
dust veel epigonismis, 168bib ,,Kirjanduslik Orbiit*
ise (oma 3-das nris).

Mis tuleb vilja, kui mustandlik sdnasangarlik-
kus ei oma ei jarjekindluse selgust ega julgust mst-
lemises? Keerdu keerdleb siis pdikpiine ja palju-
sdnaline targutlemine. Olgugi et juba muidugi aeg
on esteetilise elamuse kasutust pidada naiivsuseks.

Siiski mitte sendiastmestiku, vaid eetilise vidrtus-
astmestiku tahet tuleb eksalteerida maksimumini.

»Kuid ega palju ei looda®“,

Ma&istate niilid lithidalt nende eeskavalise an-
keedi ideoloogilist k3rgemat kaart , Kirjandusliku
Orbiidi“ teises numbris. TOdmbab aga ankeedi alga-
taja oma lohisevate lausete 188tsharmoonikat ,,mo-
notoonse tithisaine uputuse vastu, selle vastumatu
vaimsuse vastu, mis isegi Tammsaare suurromaani
on ,paiguti teind otse lobaks®.

Mine puid 18hkuma ja pesu rullima, Tamm-
saare!

Kui Sa ei oleks andnud intervjuud diihele
»Vaba Maa“ sulepoisile, kes teab, siis oleks Sinu
»Tode ja digust” ehk vihem lobaks loetud ka Tartu
targa kirjandusdoktorandi koguduses. Aga Sa ole-
vat iitelnud, et nooremate uudisteostes puudub eel-
mise p&lve kunstihdng. Seda ei oleks Sa mitte
pidanud iitlema. Veel vihem oleks Sa tohtinud
midagi halba kdnelda kultuurkapitali pdikese m3-
just noorkirjanikkude ja nende teoste kiirele sigi-
vusele. ’

Ei tea, kui Jigelt Sinu sdnad olid edasi antud.
Aga vaata, kuidas andekas Albert Kivikas nende
vastu kohe ,,Orbiidi“ alguses puristas, nagu oleksid
Sa isiklikult just teda ja ta sOpru moelnud. Ei
tea, kas see puristus pidi tdendama esteetilise ela-
muse kasutust v3i ette tihendama orbiitliku turu-
kupja tulekut. Osatas pédrast Sind siis O. Kur-
miste ,,Rahva Sonas“ otse orbiitlasi: kui kdik nii
ringi k#ib, kuhu siis need siirud ja viirud mujale
ikka tiirlevad kui Kulka pdikese poole!

Niiiid Kivikas alles pahvatas. Sinu poolt 13he-
ma aadressita Seldud ja pihta vOetud sdnad olid
saanud 166ks6nadeks. Samas ,,Orbiidis®, mille k&r-
gemal kaarel Anni tSmbas oma ideoloogilist har-
moonikat, hiippas Kivikas jooneall Kurmiste vastu
vidlja nagu poisikeseohtu Kiila-Rinaldini: ,,Saba-
rakk! Jirelmiletseja! Niisuguste vastu olgu terav
me puss japiik!™ (,K. O.“ nr. 2).

See rikkumatu siiiituse rduskamine ja kuraasi-
tamine peab siis veenma. Aga kus meie oleme?
Kuhu meie niimoodi ldheme? Kas ulakate 156gi-
riist ongi siis see ,noorema generatsiooni® relv?
Tahate tSusta kirjanduslikku orbiiti ja hiippate
vilja nagu pussisangar pdosikust.

On siiski ka arukat iithtekuuluvust selles dhmu-
ses maailmas, Tammsaare! Kui Sa kiusavale usut-
lejale mitte ei oleks vastu tulnud, kui Sa oma kodu-
ses hidaabittds end mitte ei oleks eksitada lask-
nud, kui Sa oma ,,Tde ja diguse” peitu oleksid jdi-
nud, siis ei oleks ehk silmad veel nii dkki avane-
nud nigema, mis mesti noorsandid need kohvikuis
dieti kobistelevad, kirjanduses kerklevad ja drgi-
tades drplevad. ,

Igatahes ulaharitlased!
*

Mis on juhtunud Fr. Tuglasega? Muidu tea-
tavasti hiisti vastutulelik kirjanduslik iihistegelane,
algavate andide avitaja, valmimatute valguste teele
talutaja. Aga keeldub niilid igasugusest koost6dst
ruumiliselt nii ldheda kohvikuveljestoga.
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,Kirjandusliku Orbiidi“ enda 3-dast numbrist
kuuleme, miks. Miks minu ankeedi-vastusele tak-
titu toimetusmirkus oli juure lisatud. Palutud
kaastdsd ei kohelda nagu kutsumatut vodrast.

Kallis séber Friedebert! See on Sinust vor-
ratult ilus, et Sa otse minu pirast mossis oled
kuraasitavale kasvatamatusele. Mis too tdppekene
sangarite kommetes tdhendab! Aga minul oleks
pohjust pahandada nende veelgi kasvatamatumate
apostrofeeringute pirast, millega sddlsamas Sinu
loorberite avanseerimise lahkust tasutakse. Ma ei
imestaks, kui Sa iseenda pirastki pisut juba paljuks
paneksid nende Albertite, Augustite ja Oskarite
virilaid 1oustu.

Poliitikasse need kahsangarid niiiid enam oma
tahtediinaamikaga palju ei vehi: on oma eilse
»Diinamisega® juba nina korvetanud. Tahtsid ko-
danlise keeluseaduse vastu paar julgemat plaksu
teha, aga tuligi huvituvate véimude ees varsti sorr!
,»Diinamis“ hibinurka pandud, arvavad niiiid ndhta-
vasti sangarlikumaks iimber sorkida kirjanduslikul
ja kultuurilisel alal. ,,Orbiidiga‘ vaevalt kdiku pai-
senud, vehivad Sind juba mitmekordseks dbarikuks
nagu jatilased: nooreestiliseks ,esteediks” (noor-
eestlane ja esteet kuulukse selles kambas ju tdhen-
davat sBimunime); poliitiliseks pelgur-pagulaseks
(,veel pole seni iiles leitud 1905. a. missumehe
Friedebert Tuglase hauda“); kunagiseks ilukirja-
nikuks, aga sellest hoolimata taidurlikuks kultuur-
kapitali kliendiks (,,ainsaks, kes saab juba aastaid
alalist toetust kultuurkapitalist mitte ilukirjani-
kuna, vaid kirjandus- ja kultuurajaloolasena®).
Aga mitte kiillalt sellest Sinu valesuuruse norimi-
sest l-ses ja 2-ses numbris. Kolmandas numbris
ngdgitakse juba ka Su kirjandusajaloolisi uuri-
musi: oled neid ,elukutselisi ja palgalisi esteete®,
kes minevikku piiliavad kunstlikult suuremana niha
ja ndidata oleviku elavaist joududest. V5i kes muu
kui Fr. Tuglas on kirjutanud selle voliilimika
Juhan Liivi monograafia, mida mdnitatakse koguni
erilises ldkituses soomlastele (,,no iitelge niiiid
veel, mis poolest teie Kivi meie Liivist ees on“
(.K. 0.9 nr. 3).

Arvasin ikka, et Sa kahe juhtiva kirjandusliku
organisatsiooni esimehena veel meie kirjandusliku
elu eesotsas sammud. Aga niiiid tuleb keegi kah-
sangar, kes oma nidgu ja nime peidab. Irvitab:
»Muuseumi kdige oma Ilo ja Eloga!*

Kallis Friedebert Tuglas! Xas see iilidpilas-
test, magistritest, doktorandidest ja doktoritest ha-
ritlashamide veljesto siis tdesti ei taipa, et inimene
nende keskel vdib saada aafrikapalaviku? Kes meie
palgalistest esteetidest Aafrikasse ei ole saanudki,
et Sa end sddl dnnelikumaks oled voinud tunda
digete moorameeste, pirisneegrite ja pirispirdi-
kute keskel. Kartaago varemetest rddkimata.

*

Aga vBib ka ilusasti koju jddda. ,Estetistli-
kult surnuaialt kodukiijaks” — on nad juba tihanud
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iitelda. Meie kodus ja koolis, originaalis ja tBlkes
elavad kunstiviirastused ei ndi neile tGepoolest rahu
andvat: mis kord proosas voi vidrsis on moodusta-
nud elava ja ilusa terviku, see ei ldhe nii holpsasti
18hki nagu kirjanduslikud orbiidid. (M®éned ,Kir-
jandusliku Orbiidi“ otsalised teenivad juba niiiid
kaastundmust. Kaebavad, et asi kipub piinlikuks.
Nii, nii. On ju neid saadetud isegi Oxfordi, ja
teiste opinguile on siinsamas Tartus vGidud hé&d-
tahtlikult kaasa aidata. Ndhtavalt ja nigematultki.)

»Orbiidi“ {ilespuhumisega kipub meie sompu-
nud kultuuridchustik nii siis veel enam sompuma.
Aga kunagine Hi-Ha-He v5ib ju ka veel seda noor-
eestiliste ,hauahiddlte” fantastikat tuulutada. Mis
oleks, kui muu seas ndokatte tdmbaksime neid nigu
ja nime peitvailt sangaritelt, kes ,,Kirjanduslikus
Orbiidis“ kidivad libahundiks? Teeme algust.

,Eiei, maskid maha!l“"

Nii hiitidis O. Loorits siinsamas ,,Olioni* teele
minnes (,,Meie kultuurelu Jaanuse pale”). Eiei,
kahepalgeline Sangar-Oskar ise: kirjutasid kui
Oskar Loorits oma uueaasta ldkituses, et masside
hooaeg on mé6dunud ja noorpdlve isikulise heroismi
ajastu alanud; ,Kirjanduslikus Orbiidis“ mingid
aga salamahti piris p6&sblilikku ,,Massinimest®!
Kui see ebamassinimene end arvab oma varjuni-
mega kiillaldaselt kaitstud olevat, siis alles vGtab
enesele viljenduse vabadusi. Siis vannub meie
filosoofiadoktor nagu paljasjalgne pétt: ,Kurat
votku, oskame kah!“ Nii kurjustab ta mineviku
pettepiltide rakendamisele ,Liivi usundi” rakkest
pidsedes. Ei arvaks kuuluvat samasse ametkonda
selle rahvaluule eradotsendiga, kui ta oma arhiiv-
ametist ki#ib telgitaguseid tuhnimas. Otse hidm-
mastavalt lithindgeline noordpetlane, kui ta ,loo-
mingu veevirgi® korval katsub wuurida ,kultuuri
mustavee torustikku“! Aga edasi tuleb juba ,lamp-
kast“ — ja mis veel edasi, seda v6ib lugeda ,,Enese-
paljastuses Soome ,tulekandjaile” (,,Kirjanduslik
Orbiit* nr. 3).

Soome ,tulekandjate“ ndod venivad kahtle-
mata laiale naerule, moeldes vennasdoktori telgita-
gust kutset. Puss iihe, vilkopp teise kdes — nii
orbiitleme. T8mba, Anni, oma ideoloogilist 168ts-
harmoonikat!

Sama ,,Orbiit” sisaldab Kivika lugemisviirse
referaadi Broder Christianseni teosest ,,Das Ge-
sicht unserer Zeit“. Kolmejirgulist stiiliastmes-
tikku vdidavat eraldada olevikus: U (iileeilne)
stiil, E (eilne) stiil, T (tdnane) stiil, millest juba
kasvamas H (homne) stiil. Eks tule kuhugi kahe
viimati mainitud ménguliigi vahele paigutada ka
meie pussi-vilkopa- ja harmoonikasangarite stiil?
Viigem see lihtsalt uue P-stiili lahtrisse. Paras
paik ja nalja 18pp. ‘

Kes kirjanduslikku orbiiti riithib nii ebaesteeti-

lisi, nurgataguseid ja virilaid teid mododa, see ei
jdua sinna kunagi.



Fot. E. Kaldt.

Fontdin, ' ’ A. Starkopf.
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Andumus. A. Starkopf.
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Mottes.
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Istuv naine.
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Jaan Fidirner

Safiti Rivianduspolfiitikast!

Kultuurkapitali asutamisest saadik on eesti
kirjanikkonnas kdimas kdikide s6da kdikide vastu.
Kuna selle kapitali igakordse jagamise ,sendiast-
mestikku* enam-vihem miirab eelnenud kirjandus-
lik hinnang, siis ei saa see loomulikult rahuldada
mitte kedagi. Kes meist ei tunneks, et teda on liiga
madalalt hinnatud (liiga k&rgelt eesti kirjanikku ei
osatagi hinnata), ja kes meist ei leiaks tarvilikuks
protesteerimist ning virisemist, kui mitte avalikult
ajakirjanduses, siis vihemalt oma isiklikus tutvus-
konnas? Varemini siindis see kirjanikkude ndhtav
ja ndgematu rabelemine oma huvide eest kaks korda
aastas, aga niiiid on noorem kirjanikkude sugupdlv
selleks asutanud alalise parlamendi: oma ajalehe.

Oleks muidugi naiivne arvata, nagu moodus-
taksid need noored ,kirjanikud, teadlased ja kul-
tuuritegelased®, kelledest mitmed oma nime esma-
kordselt avalikkusele tutvustavad, mingi ,klassi-
teadliku® organisatsiooni. Ei, nendegi keskel tuleb
ette ,,pShimdttelisi lahkuminekuid®, nendegi seas
tekib hoorumisi nendele omase inimliku kadeduse
tottu. Kirjad teavad konelda, kuidas monedki neist
on kdinud {iiksteise pddle kaebamas kolmandate
isikute juures. Ja avalikeski sOnavOtmistes iiksi-
kud neist on teinud kiilinarnuki-tdukeid teiste
praeguste rithmakaaslaste suunas. Kuid kuna vana-
sOna litleb, et iiks inimene ei ole lahinguviljal
sodur, on need noored ,kirjanikud, teadlased ja
kultuuritegelased” heitnud ajutiseks korvale oma-
vahelised arved ja riindavad niilid iihise sumptina
kuulsuse ja — kultuurkapitali kantsi.

Mis on siis laiemale lugejaskonnale mdidratud
loosungid nende s8jalippudel? V®ditlus noor-eesti-
lise ,,kunsti autonoomia®, ,estetismi®, ,individua-
lismi“, ,miistitsismi®“ vastu, ,elust v&8rdumise*
ning ,aristokraatia ja po&obli“ eraldamise wvastu.
Arenemine ,maisema, lihtsama ja inimlikuma elu-
suhtumuse suunas vorreldes eelkdinud polvega®“.
(,,Kirjanduslik Orbiit”“ nr, 1, ,,Lugejaile”). ,Lahte-
kohaks ja piilidesihiks drgu olgu mitte raamat, mitte
teooria®, vaid ,konkreetsed kogemused iimbritse-
vast elust.” (,,Kirjanduslik Orbiit“ nr. 3, O. Ur-
gart: ,K. O. ankeet™.) Kuulun isiklikult , Noor-
Eesti“ varasemate ,matjate” hulka, kirjutasin juba
1915. aastal ,Tallinna XKajas“: ,Individualistlik
esteetitsemine liheneb oma hauale séjamiirinas...
Romantilise unistuse aeg on moodas, ldve ees seisab
jidlle sissendudvalt tdnapdeva karm realiteet. Kunst
peab taas lihemale astuma tSelikkusele.” (Vt. ,Le-
hed tuulde’, 1hk. 28.) Ja viis aastat hiljemini aren-
dasin ,,Postimehes“ artiklis ,,Raamat ja elu” samu
motteid: ,,Usna loomulik, et elu, rahvas, kidesolev
moment hakkab taas saama selleks tulipunktiks,
millele pédrduvad kirjanikkude pilgud. - Kirjan-
dust tahetakse eeterlikkudelt k3rgustelt tagasi tuua
sotsiaalsele pinnale. On kiillalt euroopa vormikul-

tismis®.

tuuri teadlikust jiljendamisest.” (Vt. ,Lehed
tuulde”, lhk. 38). Nonda et ma ei motlegi vastu
vaielda ,,Kirjandusliku Orbiidi“ loosungitele: need
on tulnud nagu minu omast sulest. Tahaksin ainult
mirkida seda, et ,orbiitlased” on oma tddedega
jadnud hiljaks, et nad piiilavad sisse murda — lah-
tistest ustest.

Kes ei taha silmi kinni pigistada iseseisvuse-
aegsele eesti kirjanduse arenemisele, sellele ei saa
jddda mirgatamatuks, et see arenemine on ldinud
jdrjekindlasti elule Iihenemise suunas. Olles era-
pooletu ei saa iihtki meie vanemasse ja keskmisse
generatsiooni kuuluvaist ja praegu loovaist
kirjanikest enam siiiidistada mingis ,,individualist-
likus esteetitsemises” ega ,miistilises aristokra-
,wNoor-Eesti kui rithmaliikumine on mine-
vikus, loomevoimelised nooreestlased aga on iile
astunud oma hauakiinkast. Suitsu ,,Ko6ik on kokku
unendgu’ ja Tammsaare ,/Tode ja digus” igatahes
jddvad ,elulisteks* teosteks, mida ei suuda kdigu-
tada ,,orbiitlastegi* piigid. Kuid tuleb tdhele panna
ka kirjanikke viljastpoolt ,Noor-Eesti“ riihma.
On’s Metsanurk mingi ', vaimuaristokraat” voi tema
»Jumalata®“, , Kindralipoeg®, ,,Viimne pdev", ,,Pu-
nane tuul“ eluvédrad teosed? On’s elust vddrdu-
nud Luts oma lihtsais ,,vdikest inimest® kujutavais
jutustisis v6i koguni Roht oma ,,ajakohaseid” pro-
bleeme haarata piiiidvais romaanes? Kas ei ole
kiillalt aktuaalne Raudsepp nii oma tidnapidevselt
hidlestatud piiblidraamades kui péris ajakajalisis
komoodiais? Kas el leidu ohtrasti elulisi motiive
Barbaruse, Visnapuu, Underi viimastes luuletisko-
gudes?

Kuid kiisimus ei seisagi minu arvates niipalju
selle vBi teise kirjaniku ,elulisuses”, kui just
,noorte’ pohimottelises vaenus kdige ,,vana‘ vastu.
See on noorusele omane opositsioonivaim, ,poe-
gade” viha ,isade” vastu, mis piiliab eest dra tdu-
gata koike, mis takistab v0i vdhemalt kujutellakse
takistavat nooruse eneseteostusepiiiidu. See on
teadlik ja tahtlik eelmise sugupdlve ,arhiiviaseta-
mine”, mida katsutakse pOhjendada koguni ise-
suguste teaduslikkust ndudlevate teooriatega (O.
Urgart ,,Orbiidis®“ nr. 2 ja O. Loorits , Pdevalehes*
nr. 1, 1930). Iseenesest ei vOiks ju selle kdige
vastu midagi olla, seda tuleks, niipalju kui see taot-
leb arengut ning edu, koguni tervitada. Kuid siin
peaks silmas pidama kahte asja: et selles robinas
eest dra ei litkataks elu- ning loomevéimelisi ,,vanu-
seid” ja ,keskureid” ja et mende asemele piisti ei
upitataks tithji kotte. ‘

Nooruse praegused ideoloogid kangesti taha-
vad tdendada, nagu oleks eelmised sugupdlved
(vanem ja keskmine) ,annud meile juba oma pa-
rima‘“ ja nagu ei oleks ,,uut iillatavat s#ilt-poolt
enam loota” (O. Loorits). See on niiiid kiill viide,
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mida mitte millegagi ei saa pdhjendada. Vastu-
oksa: kas ei kirjutanud Kitzberg oma parimad
draamad just 50. ja 60, Wilde ,,Jutustused®, ,Ta-
bamata ime* ja ,Pisuhinna“ 40. ja 50. eluaastate
vahel, kas ei annud Tammsaare ,TGe ja OSiguse”
oma 50. siinnipidevaks? Miks te siis ei taha kanna-
tada, kuni praegused ,keskurid“ on saanud ,,vanu-
riteks”, miks te nii viiga ruttate nende mahamatmi-
sega — arhiivi? On see siis nii védga tarvilik meie
kirjandusliku edu nimel? Lubatagu lisandada,
iiks teie omi magistreid, kellel kdik targad raama-
tud kdepirast, A. Oras, kirjutab sel teemil: ,See
on pikaaegne t&d, mille filosoofilisema osa esimese
sissejuhatava kdite avaldame vahest neljakiimne-
aastasena.”“ (,,Kirj. Orbiit® nr. 3.) Nii et varemalt
ei saa teie oma riinnakut isegi mitte ,filosoofili-
selt“ pdhjendada. On iildse iiks vdga kahtlane asi
see elavate kirjanikkude ,surnuksarvustamine®:
siin olgu teile hoiatavaks niiteks Friedebert Tug-
las. ,Noor-Eesti“ III albumis arvustas ta ,yvaese
omaks“ Eduard Wilde ja Ernst Petersoni, aga
praegu, kirjanduseajaloolises perspektiivis, pais-
tab Wilde vihemalt pdi jao pikemana Tuglasest ja
Petersoni ,,Paised” ning ,Rahvavalgustaja“ kipu-
vad kgvasti vOistlema Tuglase toodanguga (vilja-
arvatud ainult ,,Felix Ormusson® ja ,Saatus®).
Praegu on Tuglas ilukirjanikuna pHdevakorrast ka-
dunud. Ta on vaid kahe ,s8braliku” asutise —
Kirjanikkude Liidu ja Kirjanduse Seltsi — presi-
dent ja avaldab korraga kahes triikis reisukirju
Pohja-Aafrikast — Baedekeri ja ,Perno Posti-
mehe® jirele.

Meie kirjanikkude noorem sugupdlv on seni
teinud pédimiselt kirjanduspoliitikat, aga kirjan-
dusliku loomingu alal on ta alles vihe annud vilja-
paistvat. Ei ole siis ime, et eelmine sugupdlv tema
vastu on pisut skeptiline ja oma iksikute esinda-
jate kaudu sageli koguni vaenuline. See on ju
fisna loomulik ning inimlik: kui noored vanemaid
kolleege vigisi tahavad elusalt ,maha matta®, siis
sunnib lihtne enesealalhoiu instinkt vastu astuma
neile enneaegseile ,peielisile”. Kuid selles oma-
vahelises heitluses tuleb ilmsiks iiks viga huvitav
seik: noorte ,,pdhimdtted” lubavad teiste kohta vil-
jendada kdike, ka kdige labasemaid ,turuteateid”
(,,Orbiidis*“ on sisse seatud sellekohane nurk), aga
nende iile ei tohi keegi avaldada isegi mitte taga-
sihoidlikku arvustust, muidu on kohe tiili lahti
(nditeks G. Suitsuga). Koik olgu aina kiitev, kdik
iilistagu nende teoseid geniaalseiks ja neid endid
ilmeksimatuiks; sest enne neid oli tiithjus (,eesti
kirjandus on ainult mdni aasta vana“, nagu véidab
N. Andresen) ja nendest pédle algab ajalugu.

Kas see ongi see tdotatud ,maisem, lihtsam ja
inimlikum elusuhtumine®, mille poolest iiteldakse
lahku mindavat eelmisest pdlvest? Vastuses ,,K.
Orbiidi“ ankeedile A. Anni viidab, olevat teada,
kelle poole kaldub sotsiaalpoliitiliselt ,,sulekehvistu
simpaatia“. Kuid kui selle ,kehvistu® siimpaatia
kaldub kehvistu poole, siis ei oleks tal mingis suh-
tes pOhjust kadestada oma ligimest: ametivenda,
samasugust proleeti. Ma ei ole veel siiamaale nii-
nud iihtki eesti kirjanikku, kelle aineline seisu-
kord oleks kadestamisviddrne. Et iiks teenib ja
,,saab® monikiimmend krooni rohkem kui teine, see
ei ole oluline. Kuulakem, mis lausub O. Urgart
(juba mainitud vastuses ankeedile): ,Kuid drgu
peetagu end paremaks kaasinimesest, drgu usutagu
endas peituvat ,jumalikku sddet”, mis naabril puu-
duks... Oleme k&ik reamehed ja vididrtuste vahe-
korra miirab t66.“ Tunnustatagu siis ka, et mdnel
neljakiimneaastasel on rohkem t86d seljataga kui
teisel algajal, ja drgu loetagu nii vdga kadedalt
sente, mida saab esimene. O. Loorits oma ,,ideo-
loogilistes” artiklites kaebab alati, et meie avaliku
elu suuri pahesid olevat intriigitsemine ning klats.
Kuid kas mitte samast intriigitsemise- ning klatsi-
himust Loorits ei lase lendu (,,Olion“ nr. 1) mitte
millegagi pShjendatava ,anekdoodi“ ,Berliini po-
litseist, kes otsivat veel siiamaani taga lokaalist
lokaali pummeldavaid boheemlasi, kes ikka oma ar-
ved tasumata unustanud“? Ja ,Kirjanduslik Or-
biit* kdib oma ideoloogi jdlgedes ning edendab oma
veergudel, eriti ,turuteadetega“, kdige puhtamat
intriigitsemist ning klat§i. Ei, ei: tehtagu siiski
vahet kohvikus kuuldud lobajutu ja kirjandusliku
arvustuse vahel, ndutagu enestelt sedasama ,,ausust
ja vastutustunnet”, mille puudumist teistele ette
heidetakse.

Noorpoeet J. Schiitz oma ennastiilistavas artik-
lis (,,Looming* nr. 10, 1929) kiitleb muu seas sel-
lega: ,vabadussGjast vGtsin tegelikult osa Pihkva
taga, kuna tookordsed boheemlased ,vallutasid
enamlasilt” Viljandi!“ Isiklikult v3iksin sellele
lausele vastu seada jdrgmise: tegin tegelikult in-
tensiivset rahupropagandat ajalehes ,,V&itluses®,
kuna tookordne ,revolutsiooniline luuletaja* Schiitz
iithes vene valgekaardiga liks Peterburi vallutama!
Kumma tegevus sotsiaalpoliitiliselt oli ,elulisem
ja inimlikum®, seda otsustagu ajalugu. Ja iildse:
lubagem, et meie tegusid ja teoseid arvustavad tei-
sed, mitte meie ise. Vidhem kirjandusepoliitikat
(s. o, intriigitsemist ning klat8i), rohkem otsest
loomingut. ,Poliitika® abil v8ib ju ajutiseks eest
dra litkata neid, kes miskipiirast ette puutuvad, aga
wpoliitikaga” ei saa asendada seda, mida ndutakse
igalt kirjanikult: t66d, teoseid, uusi viHirtusi.

B. Linde

Me kultuurilise
fufvustamise teid.
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Me senised kogemused on niidanud, et meie
kultuuri saavutised voiksid leida vastuvdttu vilis-
mail, kui aga osataks seda dieti juhtida. Seda on
kinnitanud eesti kunstindituse korraldamine Soo-
mes ja isegi Pariisis, olgugi et viimases see pidi
siindima suurte takistustega korraldusaparaadis,
nagu see teisiti ei saa ollagi, kui kohapeal puudub
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inimene, kes oleks selleks t3siselt kaasa aitamas,
sest iikski kodumaalt tuleja ei oska niipea koha-
neda vodrastele oludele. -

Me vilissaatkonnad ei tule meie kultuuri saa-
vutiste tutvustamisel peaaegu arvessegi: neis teot-
sevatel inimestel puudub kas huvi meie kujutava
kunsti, kirjanduse ja muude kunstialade vastu, ega
suuda nad siis ka midagi teha neil aladel, v&i nad
on liialt koormatud oma ametialaliste otsekoheste
toodega. VOoi kui nad aitavadki kaasa mdnes kul-
tuuraktsioonis, siis toimivad sel alal nii laialt, et
pérast tuleb hulk aega sipelda selle kaasabi taga-
jirgedes, nagu kinnitavad seda Pariisis peetud
kunstinditusega tekkinud hiigelvdlad. Seepirast
peavad meie vélissaatkonnad jddma igasuguses kul-
tuurpropagandas kasutamiseks k&lbmatutena pea-
aegu tiditsa korvale.

Voiks ju veel loota me Vilisministeeriumi
juures olevale Informatsiooniosakonnale, mille
iilesandeks on ka meie kultuurpropaganda vilis-
mail. Kuid teinud kokkuvdtte meie kultuurilisest
vilispropagandast kas v3i seni ilmunud viljaan-
nete jédrele ja vorrelnud neid arvult kui ka vdidrtu-
selt Leedu ja Léti vastavate vdljaannetega, peame,
otsekohesed olles, tunnistama: selles oleme kind-
lasti kaugele maha jadnud oma naabritest. Milles
seisavad sellise ndhise tSelised pdhjused, on mui-
dugi raske mones reas viljendada, pealegi eemal-
seisjale jddvad need ja just tdelisemad p&hjused
seitsme luku taha,

Kdigepealt peame konstateerima, et meie
kiimne-aastane riiklik paljas olemasolu on juba
tekitanud paljudes vilismaalastes huvi me kunsti-
liste vidljenduste vastu, kuid kdik need huvilased
porkavad kokku vditmatute raskustega: ei ole anda
neile suuremates kultuurkeeltes teoseid, mis voi-
maldaksid neil ulatuslikumalt tutvuda meie vaimu-
eluga. Ja needki huvitundjad valguvad tagasi
ning voib-olla nende uudishimu haihtub jaddavalt.

Kui néditeks Berliinis korraldatud kunstindi-
tus oli suureks fiaskoks, siis kindlasti liituvad siin
selle p8hjustajatena korralduse pdhimdotetelage-
duse ja teostuse saamatuse korval ka eelinformat-
siooni puudus. S#irasel juhul! on loomulik, kui
meie etnograafiline kunst ja kubistlik maal kor-
vuti v8ivad tekitada t8epoolest ettekujutuse Balti
ranniku tsuulukafritest, pealegi kui seal juures on
seismas kdik muud kui heatahtlikena valguseheit-
jaina kultuurikandjate ajaloolised pretendendid.

Eelpoolsed vaid moddudes riivatud vihesed
kaverpeeglilised nihised, mis on ainult juhuline
valik peaaegu ammutamata tagavaradest, peaksid
juhtima meid otsima oma kultuurpropagandas uusi
teostusvdimalusi, eelistades neid, mis mujal on
juba kasutamist leidnutena andnud vigagi vilja-
kaid tagajdrgi.

Kui meie ei suuda tiiendada oma Vilisminis-
teeriumi Informatsiooniosakonda kultuurpropagan-
dalise sektsiooniga, siis oleks meie oludes ometi
teostatav kas v3i paari inimese rakendamine sellele
hidavajalisele todle, milles me oleme nii maha
jddnud oma naabritest.

Saksa kirjanduslik-kunstilistes ajakirjades on
kdsiteldud kiisimust ja leitud olevat vdga vajaline,

et asutataks saksa kultuurpropagandaks kultuur-

atafeede kohad Saksa vilissaatkondades. Kuivord
vajab seda saksa vana ja tunnustatud kultuur, on
muidugi raske delda, kuid selline kultuuri vahe-
mees tohiks olla eriti vajaline just noortele rahvus-
tele, kelle kultuur peab veel hankima tunnustust
ja vajab samal ajal vaimlisi vilismahlu. Sakslaste
poolt soovitatud kultuur-ataSeede instituudi on
teostanud just kultuuriliselt mahajidinud ja noor
riik Jugoslaavia, kes asutas alguses ithe kultuur-
ataSee koha ja nimelt oma Praha saatkonna juures,
nimetades selleks tuntud kirjandusteadlase dr.
Dragutin Prohaska. Kui viimase paariaastase tege-
vuse tulemused olid kiillalt viljakandvad, siis asu-

tas Jugoslaavia valitsus veel teise kultuur-ataSee

koha Varssavi saatkonna juure.

Olen véinud heita pilgu dr. Prohaska paari-
aastasele to6le Prahas ja tutvuda selle kirjandus-
likkude viljendistega tema kirjutiste kaudu t$ehhi
ja serbia ajakirjades. See t66 kannab kdige pealt
kahepoolse informatsiooni ilmet, millega aga on
seotud kindlalt oma rahva kultuuri sirgjooneline

propaganda. Prohaska serbia kirjanduseajaloo
tSehhikeelne vidljaanne, — k&nelemata tema muu-
dest arvukatest kirjutistest, — on loonud T&ehhis

kindla huvilaste ringkonna lGunaslaavlaste kirjan-
dusele ja on sellega sissejubatanud paljude serbia
kirjanikkude loomingu menu tSehhi kirjandus-
ilmas, kiill eriraamatuliste tdlgetena, kiill lavastus-
tena. Ja tfehhi kirjanduse kaudu on siis jitkunud
monegi serbia kirjaniku tutvustamine teiste, lddne-
poolsemate suurte kultuurrahvaste juures, nagu
nditeks serbia geniaalse niitekirjaniku Ivo Wojno-
vi¥’i toodangu vdidukdik liinde, mis algas just
T¥ehhis. Kirjandusliku propagandaga on liitunud
serbia kunstnikkude nditused, niitlejate ja ndite-
juhtide vastastikused kiilaskdigud ja kestvamgi t66
voorastel lavadel.

Vdib-olla ei ole meil vajaline siduda kultuur-
ataee iilesandeid mingi iihe oma vilissaatkonnaga,
vaid see vdiks olla liikuvama iseloomuga ja timber-
paigutatav vajaduse jirele ning liksikute pdevakor-
rale kerkinud iilesannete teostamise ndutele vasta-
valt. Kuid iiks tohiks olla kindel: mingil kujul
vajame meie selliste kultuurpropagandaliste {iles-
annete tditmist. Algelisel kujul olid sellised funkt-
sioniirid ajakirjanduslikkude ataSeede nime all
juba olemas meie riikliku t66 algu-aastail, vist
Moskvas ja Helsingis, kuid nende iilesanded olid
liiga piiratud puht-ajakirjandusliku informatsioo-
niga ja nad kuulusid hiljemini likvideerimisele,

Meie Kultuurkapitali Ndukogugi on juba rohu-
tanud kultuurpropaganda vajadust vélismail. Seega
tohiks olla selle teostamise abindude hankimine
muutunud kiillalt pdletavaks pdevakiisimuseks,
mille lahenduse iitheks v3imaluseks oleks "eelpool
niidatud ja teiste rahvaste kogemustele rajatud
uus tee rahvuslikus kultuurpropagandas, mis oleks
iihtlasi aineliselt kiillalt kohandatud meie enam
kui piiratud vdimalustele.
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Ants Oras

Jooni pracguscst inglise luulest

Kuigi inglise luule praegu vist ei ela libi sama
kdrge ditsengu aega kui liind sajandi alul ja keskpaigu,
mil mdne iiksiku suure nime tdttu terved ajajirgud said
esmajirgulise tihtsuse, on elu sel alal vdga tihe ja lii-
kuv, ja viljapaistvaid nimesid esineb terve rida. Omal
ajal peeti inglasi vidhemalt liliirikas romantikuiks par
excellence. Loodus, peened, varjatuimate nilanssideni
viljeldud tunded, keskaeg ja muinaslood etendasid ing-
lise luules suuremat osa kui mandril, kuigi ka viimasel
lokkas eluvoodras, ilu, eksootikat, kaugust ja minevikku
harrastav vool. Robert Browning oskas sesse romanti-
kasse tuua realismi, kuid tema oli viheseid erandeid.
Alles sajandi 18pul hakkas tulema murrang, ning Oscar
Wilde ja n. n. ,Yellow Book* liikumine, mis sai nime
kollasekaanelisest ajakirjast, arendasid vidhem illusoorselt
idealistlikku vaatlusviisi maailmale,

Uhtlasi hakati hoolitsema ka pisut $ablooni kalduva
traditsioonipdrasuse asendamisest suurema originaalsu-
sega. Juba George Meredith’i viga jouline ja kan-
gekaelne vaim oli enese valand virssidesse, mille osalt
nurgeline, kuigi alati inspireeritud ormapirasus oli jidljen-
damatu, kuid oma lopsakusega annab teatava aimu hili-
semate sugupdlvede laadistt Rudyard Kiplingi
hoogsariitmilised s&durilaulud ja ballaadid lihendasid
lunlet reaalsusele, kuid olid liiga lihtsatoimsed selleks,
et mdjutada virsikirjanduse ndudlikumaid tippe. Igatahes
saavutasid nad vdga suure populaarsuse. A. E. Hous-
man'i ,Shropshire’i noormehe laulud” on kdigele vormi
klassikale ja sisu osalisele romantikale vaatamata tdis
morudat elulist tuuma, mis kindlasti aitas siivendada kaas-
aegsetes toelisustunnet. Oscar Wilde’i pinnapidilsemas
»Readingi vangla ballaadis* tundub paiguti midagi A. E.
Housman'i laadile ja teemidele sarnanevat. Neis luule-
tisis on sageli tegemist paljastet, veristet realiteediga.
Ning kuidagi reaalsusele lihemale viivad isegi Charles
Montague Doughty monumentaalsed mineviku- ja
tulevikunigemused. See arkaiseeriv luuletaja oli siiski
seevorra haaratud tahtest anda maailma ehtsana, et ta
igasuguse ebaolulise $ablooni ja retoorika absoluutse hiil-
gamisega ja kGigele otse nikku vaatamisega saavutas asja-
tundjaile iillatavad tulemused, kuigi suur publik tunneb
teda vidhe. Veel praegu figureerib tema suurima viimase
kolme-nelja aastakiimne eepikuna inglise luules, kelle ainsa
voistlejana on mainitav Thomas Hardy oma ,Diinas-
tidega®, kui seda teost saab nimetada eepiliseks.

Kiaesoleva sajandi esimese kiimne aasta kestel ei
juhtund jalustrabavaid iillatusi. Viga mainitav on n. n.
iiri liikumise siivenemine. See iiri kirjanduslik

- renessanss pohjeneb rahvuslikkude kirjandusallikate ja
folkloori uurimusel ja on viind iiheltpoolt uuele roman-
tikale, teiseltpoolt uuele reaalsusvirvingule, mille varjun-
did vdetud iiri loodusest ja kiilaelust. William
Butler Yeats ja A. E. (G. W. Russell) on selle liiku-
mise vérsikirjutajaist silmapaistvaimaid, ja esimene oman-
das Nobeli auhinna, Iirlased kahtlemata peenendasid ja
virskendasid inglise luulet, lisades talle uut fantaasiat
ja virvi. ;
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Kuid parajasti enne s8da hakkas puhuma uusi tuuli.
Edward Marsh (,E. M.“) leidis pohjust antoloogiate
koostamiseks, milles tema vididet moéoda pidi kajastuma
uus inglise luule ditseaeg. Need varsivalikud, mille pail-
kirjaks ,Georgian Poetry" inglise kuninga ajajarku-
maiirava nime jirele, sisaldavad kahtlemata huvitavat ja
uut, kuigi Marsh’i suured lootused ei olnud tdiel méaral
Sigustatud. Suurejoonelisust oli vihem kui mingit rea-
listlikku virskust ja pakitsevust: Wilfried Gibson,
John Masefield, W. H. Davies, Rupert
Brooke, Gilbert Keith Chesterton olid koik
tdis hoogu ja lopsakust. John Freeman luuletas tou-
kudest, kes ei suuda ronida iile poti serva ja peavad
vintslema igaveses rahuldamatuses nagu inimese tunded.
Lascelles Abercrombie tdi filosoofilisema noodi
sellesse koori, Ralph Hodgson lendas miistika innu-
kaimaile tippudele. Kuid need nimed ei tiihjenda kau-
geltki Edward Marsh’i antoloogiate sisu.

Populaarseimaiks temal esindatud luunletajaist on
vististi saand Rupert Brooke ja John Mase-
field. Esimene on inglise uusima luule kdige leina-
tavam kuju. Ta oli elurddmsaimaid ndhteid briti kirjan-
duses, ,,Suur armastaja“, kes oma armastusse sulges isegi
konservikarbid, kaasaelaja, kes oskas aimata vee all ujuva
kala ihhtilomorfset religiooni, kodukoha pidikeselisuse
imetleja, kelle virsid Cambridge’i lihedal asuvale Grant-
chesteri alevile on siidamlikemat ja lennulisimat, mis sel
sajandil iildse kirjutet. Kuid s6da toi talle varase haua,
millega liitus ikka veel alanematu kuulsus. Ta andis
ilusat, temalt oodati suurt.

John Masefieldi naturalism on tdis romanti-
list tunnet. Ta virvid on jéulised ja paiguti brutaalsed,
kuigi vB8ivad kalduda siniromantikasse, kuid miistika tun-

John Freeman

Tougud

Téukudest jutustab Fabre, kes iga piev

roomand hiigelpoti serval, mis viletsaid vangistas.
Sinna nad peteti aol, mil liks uitma summ,

pédi vastu saba, kui harilik nilg neid ingistas.

Pij vastu saba pidev-pidevalt nii voogas neil séér,
66 jdrel aeglane 66, neil, kend néljaga réhuti,
téuk pédile téuku, pievpidiviti murdmatu séér,
nélgides, pdd vastu saba — siis ussirong I6huti.

Médtlin teist, rohelissarviste téukude parv,

aeldes 661. Roomlesid métted kui rong too, libe
liiklev — &6 66 jérgi roomlesid, kaasas neil tusk,
moétete murdmatu s66r, mis kéneks liig kibe.

Ikka ja ikkg ja ikka ja ikka ja taas

samad nilgivad métted ja sama kiiretu kahetsus,
ikka ja taas samad téed, ikka taas, ikka taas,
voogava séorina poordumas taas sama kahetsus.
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gib isegi ldbi jdimedajooneliste cockney-Zargoonis jutus-
tiste. Selles poeedis liitub ekstreeme, kuid ta vormi-
tunne ei ole eksimatu. Igatahes nditab ta uue pdlve
julget hakkamist, ja sageli &ilistab ta kahmakust suure
inglise traditsiooni helklev gloria.

Ka Gilbert Keith Chesterton’i taolise ro-
mantiku ja ekstsentriku luuletisis on uut sdnalist fan-
taasiat ja suurt kujutelmade julgust. Seda niitab tema
uhke meriballaad ,Lepanto”, milles metsikult lokkavad
idamaa iirgsus ja pddletungiva riiiitlitdu halastamatu
energia. Peaaegu jazz-bandi pdiletiikkivusega kisitellakse
sonalist instrumentatsiooni, kuid kogumdju sarnaneb
Wagneri avamingude omale.

James Elroy Flecker on samuti sinfoonik.
Ta armastab eksootikat, ta supleb fantaasias, kuid ta joo-
ned on halastamatult selged, ta s6nastus sirge ja distsipli-
neerit. MoSne sonaga avastab ta teinekord ootamatuid
maailmu. Temale meeldis idamaa, mille julmust ja elu-
ohtrust kajastavad ta luuletised ja nididendid.

Sdda t31i muutuse. Alul idealiseeriv, arenes tulvav
sojaluule ikka valusamaks ja tegelikumaks. Siegfried
Sassoon andis edasi kaevikuelu ouduse, kindla ees-
mirgiga luua sdjavastast meeleolu. See ebadnnestund,
liks ta liinile tagasi, suutmata nautida paremusi neist,
kelle seisukorra piadstmisele ta oli piihendand oma aju
hédged. Narmastet s6durihing peegeldub ta julmalt otse-
koheseis kirjeldisis. Ta on s6jaduduste suur esindaja

James Elroy Flecker

inglise liitirikas. Kui verevalamine 16ppes, kui kirjutet:
alla vaherahu, puhkes talt lithike laul, mis sai miljoneile
tundekoormate vallandajaks: ,Everyone suddenly
burst out singing*

Maailm oli veristet, hingedes midagi kirisend.
Enam ei tundund olevat stabiilsust. Ilmavaade murdus,
suured sotsiaalsed vahed kippusid seginema neil, kes piev-
pdevalt jagand hddaohte ja rddmu reameestega. Koik
niis relatiivne. See on ilmne Robert Graves'i virs-
sidest, kes iroonia ja himmastumisega mirgib maailma
ebakongruentsust ja irratsionaalsust. Edith Sitwellil
katkevad peaaegu viimsed traditsioonilise vormi pidemed
ja puistub esile kaleidoskoobiline, siimbolistlik maailm
tdis valu, h&iskeid, karjatusi ja ruttavust. T. S. Eliot’l
see koik siiveneb hdmaraks filosoofiliseks vaatluseks. On
tekkind kaos, mis sageli votab ootamatud, kuid kristalsed
vormid. Tulevikku me siiski ei tea. Teame, et maailm
on komplitseerit, teame, et tunded keevad ja kHdrivad
nagu enne, kuid et moistus kipub kullisilmselt juure tu-
hande vahetegemise ja niianseeringuga, mida visind aju
esialgu keeldub vastu votmast. Teame, et nidrvide tuks-
lemine andub monikord edasi vanal ajal kujutlematute
vormide kaudu. Teame, et vormitahe on suur ja et on
kujunemas uus distsipliiniinstinkt. Kuid me ei aima veel
nende 16plikku kuju. R&Omustugem siiski, et elu jatkub
ikka veel ja et ta jatkub oma loomupdrase elekter-
likkusega.

Saratseenide sdjalawul

Meie kirmemad saatuse séidust, viib meid ratsutus,
joobuvaid véidust,

murdma elfenbeinvirava néidust loode kuningail,
aimavail vast,

et ei sidngiks meil siid ega samet, et ei kuulata
naisi me amet,

surres aralt, tiis vaibastet rammet, nihes pominal
palvlevat last,

Singiks leer meil, me hobuste tramp kutsub teele,
kus riinnak ja tamp,

ainult piike ja kuu meie lamp, hius meil puhangus
lendama last.

Elevante maa metsi ja saari pbélgas meel meil,
Meruusse, Balgaari

tood me teras, me tiht, véitma vaari kérkust, nidost
kelle vopatub Rhuum.

Vilk me Induselt paiskund Hispaania, véimsad
viirstid et varisend maani, ja

nidht meil loojangu lai Okeaania, koolu vetest kus
rékatab ruum.:

Oli hidvingu turg meil DZaluulas, kus meid ostja
vaid kartlikult kuulas —

surma séel liiga teraselt tuulas, oli m6ok kaupur
kirglik ja kuum.

Kérvearstiks meil ustavaks oda — kelle haiguseks

auahnus, toda

varsti itmbritseb hiiletu koda, abiks rohi, mis vdnge

ja truu;

kilp meil kurvastas narre — see kuulis séna, sdrav

kui vetetants tuulis,

aga kindel kui kalju Stambuulis, et ei murdnud

meid must ega muu;

polnud piisahtust edasiviivale, véimsalt téstvale

vaprusetiivale:

surnud andsime leinates liivale — véitjaks iilistas

jumalat suu.
Tolkind Ants Oras.

37



&éduard Visnapuu

IJNRuusikaajakirja Riisimusi

Kultuurkapitali viimasel jagamisel tdmmati maha heli-
kunsti osas summa, mis oli nihtud ette muusikaajakirja
viljaandmise kindlustamiseks. P&hjusena nimetas iiks
ajaleht asjaolu, et kristlik vdlisminister olevat tahtnud
seega niidata oma lahkust 9. laulupeo kavast vaimulik-
kude laulude viljajatmise eest. Votame selle oletuse
naljana, kuid. lisame samas juure, et muusikaajakirja toe-
tusest ilma jdtmise pohjused pidid olema tGesti kerge-
kaalulised: helikunsti hiidlekandja n#dhtavasti pole veel
kellelegi saanud siidameasjaks.

Teame vdga histi, et jagamisel tuli rahadest nappus
kitte ja nGudmised iiletasid vGimalused. Helikunsti siht-
kapitali kdsutada oli aga ikkagi 25.290 kr., kuna muusika-
kuukiri vajas ainult 3.000 kr, toetust. Kui niiiid tullakse
seletama, et teised summad olnud kdik palju hidalise-
mad ja kusagilt polnud enam mingit lisa vtta, siis {itleme
selgesti ja otsekoheselt: meie vajame veel kiipsemist
muusikaajakirja tdhtsusest arusaamiseks.

Muusika-hddlekandja kiisimus on sundinud avaldama
kahtlevaid seisukohti juba varemini, kuid viimase juh-
tumi puhul tuleb v3tta olukord revideerimisele tdies ula-
tuses. Peab joudma selgusele, kas on muusikaajakiri
luksus, mille puudumine olulist muret ei tekita, v8i asub
ta praegu sellises seisukorras, et vdime toetuse &rajat-
mist vaadelda kui reformeerimise eelsammu.

Muusikaelu arendamine n8uab meilt alalist ning mit-
mekiilgset suhtumist sellesse alasse, mis on tiitsa voi-
matu ilma spetsiaalse ajakirjata. Iga kultuuriline ja ma-
janduslik ala vajab aktiivset jdlgimist, samuti ei v3i meie
ka erandit teha muusikale. Siingi peab olema iseseisev
keskenduspunkt, mis piitiab kinni ning kajastab liikumist
tunnete ja teadmiste ilmaruumist. Eriti kibedaks enda
hailekandjata v8ib muusikale kujuneda praegune olu-
kord, kus ajalehed ilmutavad kunstikiisimuste vastu viga
tagasihoidlikku huvi., Seejuures kalduvad isegi pdhimot-
ted ja vaated sattuma soovimatute eestkostmiste alla.
Niisiis muusikal peab olema oma hidlekandja, kui tal
tahetakse lasta elada iseseisvalt ning takistamatult.

Tulles kiisimuse juure, kas ehk senine muusikaaja-
kiri oma ilmega pole esile kutsunud kahtluse selle eksis-
teerimise vajaduse suhtes, peame otsekohe tunnistama
 digeks pohimotte, et ilma tarviliste eelkdivate korraldus-
teta ei tohi siin esile kutsuda absoluutset seisakut. Kui
igasugusele kinnisvarale tehtud obligatsioonivdla iiles-
iitlemine pikema tdhtaja ette nideb, siis kidesoleval puhul
ammugi peame seisma valvel kultuuriliste ehitiste vari-
semise eest. Ara vitta ainsam muusikaajakirja tcetus-
summa tdhendab toimida iillatavalt. Pole siin kaaluv
mingisugune oletatav ega ilmne pdhjus.

Kui aga oleme juba teinud vea ja antennid enneaegu
libi 18iganud, siis tdmbame maha ka mastid. See tdhen-
dab — kui oleme muusikaajakirja ilmumise loomulikud
vbéimalused ettevalmistamatult katkestanud, siis loobume
ka senistest alustest, mis el vasta me vajadustele.

Juba viis aastat oleme vaadannd pdalt, kuidas meil
muusika-ajakirjanduse siivendamise asemel tehakse t3sise
ndoga viikest vigurit, kuna ometi ei puudunud vdimalused
selle ala soliidsemaks viljaarendamiseks. Nagu nieme
kdigist sammudest, pole selgust, mille poole piiiida kitte-
jubtunud volituste nimel.

Senine Lauljate ILiidu hdidlekandja ,,Muusikaleht
algas oma ilmumist kiusu vaimus, mille all on pidanud
kannatama ta ise ning temas kogu muusika-ajakirjandus.
»Muusikalehe® algatamise puhul polnud asjaomastel tege-
lastel nahtavasti iilevaadet, millised kohustused tulevad
kanda muusika-ajakirjanduse esitamisega. Seepidrast kisti
olude soodustusel enda kitte iilesanded, mille tditmine
oli juba ette enam kui kahtlane. Kui aasta varemini

suurte raskustega teed murti ,,Sireeni” ja hiljemini , He-
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likunna* kirjastamisele, siis polnud pérastisi agaraid
tegelasi kusagil niha. Ometi leidus teisalt tasuta kaas-
t66 andjaid ning ainelisi ja moraalseid toetajaid, et asuda
ajanduete rahuldamisele. Alles kaheksanda iildlaulupeo
suurte iilejidkide juures leiti olevat tulnud tund muusika-
ajakirjanduse esitamise ainudiguse omandamiseks Laul-
jate Liidu poolt. Tekkinud olukorras selgusele joudmi-
seks pidasid ,Helikunna* tegelased arvukal osavétul
koosoleku, kus otsustati poodrata ILauljate Liidu poole
ettepanekuga luua iihine tugev ajakiri. Omalt poolt vdis
,Helikund“ kaasa tuua organiseeritud kaastddlistepere ja
kanda koguni kuni 50% ajakirja kuludest. Pérast m&nin-
gaid viivitusi asus Lauljate Liit eitavale seisukohale, sest
neil oli raha laialt. Ainelistel pdhjustel pidid pioneerid
loobuma algatatud ettevdttest, kuigi nad kindlasti oleta-
sid Lauljate Liidu poolt viljaantava ajakirja iihekiilgsu-
sesse kaldumist. Niitid, viis aastat hiljemini, avaldan ka
protesti ,Pdevalehes” ilmunud mirkuse vastu, kus ,He-
likunna nimel toimetuse teadmata , Muusikalehte” uue
ajakirjana soovitati. Taktilistel pOhjustel jdi tol korral
oiendus saatmata.

Veebruarikuu 23, pdeval 1924, a. ilmus esimene ,,Muu-
sikalehe’ number, millega algab muusika-ajakirjan-
duse mdistete uduseksmuutumine. Meie ei vaidle mitte
Lauljate Liidu hidlekandja kui niisuguse vastu, vaid selle
vastu, et ta pretendeerib domineerivale kohale ja toetus-
summade ainudigusele., Imestan iildse, et ,,Muusikalehe®
juures kellelgi meele pole tulnud viie aasta jooksul kordki
votta Oigeks vaade: Lauljate Liidu kuukiri ei vdi olla
midagi muud kui ametiithisuslik héddlekandja. KG&ikide
tdsiasjade vasturddkimisest hoolimata on temast tahetud
ndiduda vilja midagi muud. S#il on istunud toimetajad,
kes iiksinda terve numbri tdis kirjutasid, ja ka niisugu-
seid, kes iildse midagi ei kirjutanud, on nihtud monarkia
ning parlamentarismi ajajirke, kuid ikkagi pole saavuta-
tud soovitavat. On siis see meie ainuke subsideeritav
muusikaajakiri, kus pakutakse sdna igale ,seltskonnatege-
sele”, kus laotakse lehekiilgi surnuks kummaliste bio-
graafiate ja ajaviite- ,Jugemisega® ja — otsekoheselt Sel-
des — kasvatamatult poseeritakse. Isegi korralikku ame-
tiithisuslikku ilmet ei osata ajakirjale anda, sest puudu-
vad pdhimédtted ja sihid; neid otsitakse taga ankeetide
kaudu: aidaku kaaskodanikud merehiddalisi. Terve rida
kaastoolisi ldks ,,Muusikalehel”“ pohimottelistel alustel
juba alguses kaduma, mdned on peatunud sdil vaid hetke;
pddletikkuv reporter ndib jooksvat sensatsiooni 16hnade
jargi.

Vaadake, mitte ainult sdnadega, vaid tegudega pro-
testeeritakse olukorra vastu., Ldinud aastal asutas
Tartus Muusikalise Hariduse ja Kultuuri Edendamise
Selts uue ajakirja viga kitsastes oludes. Nagu kaks esi-
mestki, vditles ka viimane meie muusika-ajakirjanduse
tésisemate iilesannete eest ega eksisteerinud seepirast, et
vahest raha juhtus olema. Minu arvates oleks see aja-
kiri palju enam toetust vdirinud, kuigi ta pisut v&3drast
ning tehtult tarka iildilmet kandis. Tartu ajakiri 16petas
ilmumise viienda numbriga, kuna puudus raha edaspidi-
seks teotsemiseks. Eksitus oleks aga arvata, et see aja-
kiri suri loomulikku surma ja et uuesti ei tduse valjud
protestid tagasitdrjumatute kohustuste nimel.

Niiiid kus olude mingus ,,Muusikalehel” toetus #ra
langenud, ei tohi ta sinna enam tagasi minna, Kuigi iihe
pesa 10hkumine ja teise loomine pole soovitav, peame
juba kdige ldhemal ajal asutama uutel alustel rajaneva
muusikaajakirja. Tartu algatuse jatkamine ei saa tulla
kaalumisele, kuna vastav hiilekandja peaks asuma Tal-
linnas muusika tuiksoone lihedal. Kdige siindsam p#i-
vari alakirjale oleks Eesti Muusikute Liit, mis asutatud
juba rida aastaid tagasi ja koondab hulga sektsioone
muusikakunsti aladelt (heliloojad, instrumentalistid, muu-
sikadpetajad jne.). Nimetatud organisatsioonile v&ime
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kdige ennemini usaldada muusikaajakirja val;aandmxse
Kui Lauljate Liiduga ikkagi iihendust otsida, siis v&iks
temale reserveerida alale vastav osa erilisel kokkulep-
pel; aJaku]a iildisest juhtimisest peaks ta aga kindlasti
eemale jddma. Ajakiri, mis haaraks koik alad meie ede-
neva muusikaelu avaldustes, tuleb kindlustada sel miiral,
et mingi driline ega vohiklik eestkostmine ei ulatuks takls-
tama tema loomulikku arenemist. Koige digem oleks, et

Lauljate Liit iildsummadega iseseisvalt oma ametiiihisus-
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liku haalekand]a kirjastab ja vastavatest. purldest val;a
ei tungi v8drasse valdkonda.

Jadks soovida, et kord juba Spetust vBetakse nendest
valusatest kogemustest, mida oleme endi nahal tunda
saanud muusikaelu organiseerimisel nii Sppeasutiste kui
ka muude ettevGtete kaudu. Jiiks soovida ka muutunud
vaatlemise tahet neile, kes saatusliku sammu puhul aas-
tate eest eksisid orientatsioonis. Argu unustatagu, keda
meie teenime! :

Voimetluscie saadefud kiriandus.

M. Jiirna: Uks armastus. Novellid. 149 lk. E. Kir-
janikkude Liidu Kirjastus, Tartus. 1929. H. 3 kr.

A. Saal: Valgus hommikust. Romaan. Ajak. ,,Oda-
mees” vidljaanne. 1929, 154 lk. Pealadu A. Rein-
holdi rmtkpl. Tartus.

O. Luts: Harald teotseb. Nididend 3 vaat.
ladu A. Reinholdi rmtkpl. H. 1 kr. 25 s,

55 1k, Pea-

M. J. Lermontov: Meie aja kangelane. Romaan,
»Sonavara® krj. Tartus 1929. 216 lk. Pealadu
A. Reinholdi rmtkpl.

C. T. Strauss: Buddha ja tema dpetus. ,SOnavara®

krj. 1929. 70 lk. H. 1 kr. 50 s.
holdi rmtkpl. Tartus.

Pealadu A. Rein-

Kuukiri FEesti Kirjandus, nr. 1, 1930, Tegev ja
vastutav toimetaja J. V. Veski. Eesti Kirjanduse Seltsi
vdljaanne Tartus. XXIV aastakidik. Sisu: August
Palm : Eesti esimene politiline ndidend. JakobLiiv:
Viike-Maarja parnass. ,Kalevipoja“ ungari keelde tdl-
kija Aladar Ban. K. E, S66t: ,Kalevipoja“ liti keelde

tolkija Elina Zalite. Oskar Loorits: Paar sdna
Saaremaa vanavarast ja rahvaluule jirelkorjandusest.
Villem Ernits: Kalevipoegs, igaunu tautas eps.

P, Hamburg: Eduard Wilde — Prohvet Maltsvet.
Henrik Visnapuu: Hugo Raudsepp — Mikumadrdi.
M. Sillaots: August Kirsimdgi — Puhastustuli ja
Richard Janno — Metsmees. Ilmar Reiman : Hend-
rik Adamson -— Kuldsel elukoidikul; R, Kullerkupp —

Toomapdev (Villu vditlused). Elmar Piss:
Vries — Die Mirchen von klugen Ritselldsern. Aruanne
rahvaluule kogumisest 1929, Lisaks: Eesti raamatute iild-
nimestik 1921, a. alates, 6. poogen. Tellimishind a. 5 kr.,
iiksiknumbrid a 50 senti. Ajakirjale on antud nigus vili-
mus ja parem paber, vorreldes eelmiste aastakiikudega.
Tlmub iga kuu 15pul.

Eesti Arst 1930 — ur, 1, Eesti Arstideseltside Liidu
ajakiri, ilmub ilkks kord kuus Tartus. IX aastakdik.
Vastutav ja tegev toimetaja: A. Valdes; toimetuse sek- -
retdr: H. Normann. Tellimishind a. postiga 7 kr. 50 s,
postita 7 kr.

Eesti Naine nr, 1, jaan., ja nr. 2, veebr. 1930. Naiste
ja kodude ajakiri. Vidljaandja Eesti Naiste Karskusliit.
Vast. toimet. Helmi P&ld. Tegevad toimet. Helmi Mielo,
(peatoim.), Elli Aaslava (kdsitoo), Aliis Aarike (maja-
pidamise osa) j. t. Ilmub kord kuus Tartus. Lisa: ,Eesti
Naise* 1930. a. veebr. mustri- ja 15ikeleht®. ;

Viikeste Séber nr. 1 ja 2. v

Naiste Hail. E., Naisorg. Liidu hdidlekandja. Nr.
12, 1929, Vast. ja tegev. toim. M. Reisik.

Taluperenaine nr. 1, jaan., ja nr. 2, veebr. 1930. Rah—
valik kutseajakiri, V. a. Akad. Polluma]andushk Selts.
Tegev. toimet. Liis Kidbin, vast. toim. Veera Kapp, kudu-
misosa t. Ebba Saral, kisitddosa t. Helmi Treilman.

Lisa: Laste maailm.

Kasvatus. Kasvatusteaduslik ajakiri. E. &pet. Lndu
hiailekandja. Vast. toim. Ernst Martinson.

Jan de

Vastutav ja tegev tolmeta]d l)avid Karopun.
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Valjaandja: Georg Naelapea.
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REGINA EXTRA

Parim puudri alus.

A-S. PROV. JULIUS LILL, TARTUS.

000000000

«Postimehe» triikk, Tartus 1930.

KREEM

Kérvaldab punetuse, annab
nahale érna jume, teeb peh-
meks ja e/ lase [6heneda.

Tuub a 50 senti.

3

©®



Sest niiiid kirjutatakse

JERIKA’I

»ERIKA« ostavad &drimehed ja teised, seepirast
et viike »Erika« on loodud suure 160
jaoks ja ta iga on inimpolve pikkune!

»ERIKA« on ajakirjanikkude, matkajate ja teiste
truuks kaaslaseks reisul ja kodus, sest ta
ei kaalu vaatamata oma téiuslikule meha-
nismile isegi {ihes kohvriga 5 kg.!

»ERIKA« on truuks abiliseks eluteel nii vaimu-
tegelastele kui ka teistele, sest pole enam
kasikirjade segase kidekirja pérast lébivaa-
tamiselt kdrvaldamist ega asjatut arakirjade
mahakirjutamise t86d ja kulu.

»ERIKA« vordlemisi odav hind ta korge kvali-
teedi juures teeb ta kittesaadavaks pea
igaiihele, mida tdendab ta suur iilemaa-
ilmaline levik.

»ERIKA« — vdi temast suurema »IDEAL'i« —
omandate varemini vo6i hiljemini — sest
sellest ei padse modda likski ténapdeva
kultuurinimene !

»ERIKA« ja »ldeali« ainuesindajaks Eestis on

FIRMA

Kr. Saar
& Co.

Tartus,

Raekoja tdn. nr. 2.

Eeskujulif
kudumistoostus ja pudukauplus.

Ainulaadne
matusctarvete, Rirstude, pdrgade ja
vistide ladu.

AUG. SOTNIK

TARTUS, UUETURU 9

TELEF. 8-07

Tellimised
tiidetakse kiirelt ja tipsalt.
Laos alati saadaval igaiihele vastuvéetavate
hindadega, viljaspool voistlust rikka-
likus valikus valmiskawpu.

Aupaklikult

AUG. SOTNIK, Uneturn 9, tel. §-07.

jatkab 1930. aastal II aastakdiku ja tahab endiseit
ilmudes igaks piihapievaks pakkuda huvitavat ja
vidrtuslikku sisu oma lugejatele.

yPithapilevaleht® toob oma veergudel hingekosuta-
vaid kirjutisi, juhtkirju pHevakiisimuste kohta
ning Kirjutisi usu, poliitika, kirjanduse ja teaduse
alalt, ponevaid jutustisi, sonumeid ja siindmuste
iilevaateid kodu- ja vilismaalt.

wPihapdevalehe“ toimetajaks on riigikogu lige dpe-
taja J. Jirve, Kkaastoolisiks silmapaistvamad
ja tuntumad seltskonna- ja kirikutegelased, ope-
tajad, kostrid, poliitikategelased, teadlased, kir-
janikud ja asjatundjad koigilt aladelt.

»Plihapdevalehe® tellimise hind: aastas postiga
2 kr. 50 s, postita 2 kr. 25 s.; 1/a aastas postiga
1 kr. 25 s, postita 1 kr. 15 s.; 1/4 aastas postiga
65 senti, postita 60 senti; 1 kuu peale postiga
25 senti, postita 20 senti. — Viljamaale 4 kr.
25 senti aastas.

nPiihapdevalehe“ toimetuse ja talituse aadress:
Tartu, Promenadi tin. 6.

Tellimisi vOtavad vastu kdéik postkontorid ja
» lehetellimiste vastuvdtjad.
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«TALUPERENAINE>

on parim nouandja perenaistele nii maal kui linnas kodukultuuri ja koigis muis perenaise kutsekiisi-
musis, kuna tema iimber on koondunud meie parimad asjatundjad perenaise kutsettd aladelt.

Eriosakonnad: ki#sitod ithes mustri- ja loikelehega, kangakudumine iihes longa- ja riideproovidega.

Igal numbril kaasas ,Laste Maailm«.

Tellimishinnad: 12 kuud 4 kr., 6 kuud 2 kr. 25 s., 3 kuud 1 kr. 15 s. Uksiknumber 40 senti,

«<Taluperenaine» ilmub iga kuu 1-sel paeval; miiligil koigis paremates raamatukauplustes,
raudteejaamade raamatukappides, ajalehemiiiijatel jne. — Tellimisi votavad vastu koik postiasutised.

Toimetus ja talitus: Tartus, Suurturg 8, telefon 9-37.

K. LUKK'i Kodu- ja vilismaa

pildiraamitééstus | vabriute

- — ' LY . m—————————— -- - . .“
Asut. 1888. a. ja all s s mantli- ning Kleidi

TARTUS, PROMENADI TANAV NR. 4 1 T‘i’id@id

U d i / ning prantsuse ja kodumaa
Stiil-, immargused ja ovaal- mantli- ja_ Kleidisiidi

raamid igas suuruses.

Kuld-, polituur- ja vaksee- soovitame suures valikus voistlemata hindadega

ritud pildiraami liistud.
Sisseraamitud pildid.

[SYES)

_moodsaid villaseid iilikonna- ja palitu-,

Tschernov, Luksep & Ko.

HINNAD VOISTLEMATA ODAVAD TARTUS, KAUBAHOOV Nr. 6—7 - TELEF. 1-56
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FLELUSTREERITUD KUUKEERIE

VALIAANDIA : G. NAELAPEA.
TOITMETAIA: D. KARO P U XN.

TOIMETUS JA TALITUS: RIIA TAN. 64—3, TARTUS, TELEFON 5-42.
AADRESS: «OLION» — TARTU. KONETUNNID: KL. 12—13 JA 16--17.

OLION
'

l

. l
«OLION» ilmub Tartus kord kuus. Aastas 12 numbrit, suures }
albumi kaustas, osalt kriitpaberil, rohkesti illustreeritult. 1

r

\

«OLION» kisitab aktuaalseid kiisimusi koigilt kultuurialadelt,
paneb suurt rdhku kirjandusele ja kunstile.

«OLIONI» kaastgolisiks on silmapaistvamaid joude koi-
gilt aladelt.

\

1

«OLION» toob artikleid, iilevaateid, arvustisi, luuletisi, novelle, ’
foljetone, romaane, pilte, reproduktsioone kunsti- }

teoseist jne. |

i

«OLION» ei v4i puududa iiheski kodus ega lugemislaual.

Tellimishinnad : aastas 6 kr., poolaastas 3 kr.; iiksik number
50 senti. Védlismaile aastas 12 kr., poolaastas 6 kr.
Aastatellijad saavad jouluks huvitava iillatuse.

Tellimisi votavad vastu k&ik postiasutised sise- ja vdlismail.

Kiesolevast n-rist alates hinnata illustr. lisa ,Lahtised
lehed”.

Jargmise n-ri lisas hakkavad ilmuma Jaan Vahtra maélestused.
Kunstniku huvitavaid seiklusi Vorumaal.
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JARGMINE NUMBER ILMUB 20. MARTSIL. |
KIRIASTUDS ,,OLTON/ G. NAELAPEA.

|

Hind 50 s.

RAHVUSRAAMA
(\ i TUKOGU



